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ACTE 1.

Une arri¢re-boutique de bijoutcric en faux. A droite, un comptolr. — A gauche , une cheminée avec
glace. — Une table. — Porte au fond et portes latérales.

SCENE 1.

ROUSSELOT, ¢crivant & une tables ANATOLE,
IDALIE, MATHURINE ; puis, M®* BOM-
BARDA ; ensuite, LOUISON, FANNY et Ou-
VRIERES,

CHORUR,

Ats du Brasseur.

Sans retard, il fant en finir,
Accourez tout de suite.

 Dépechons, ot je vais partir,
8i l'on ne vient plus vite.

(M™* Bombarda entre.)

TOUS.
Ah! enfin,
ANATOLE,
Eh! vite, M=* Bombarda, mon épingle.
MATHURINE.
Mes bouqae: d'oreilles, M=* Bombarda.
IDALIE,
Et moi, mon ceur, M=* Bombarda.
M™* BOMBARDA,

M®* Bombarda! M=* Bombardal.. Attendes
donc, saperlotte! quand vous me bombarderes
tous de {mon nom, je suis votre servante, mais
je ne puis pas vousservir... trente-six a la fois!
Laissez-moi appeler mes jeunesse, j'en ai plu-
sieurs 3 mes ordres... (Elle sonne une cloche.)
Allone, dépéchons-nous.
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LOUISON, accourant,
Voild, Madame.
ANNETTE, FANNY et MALVINA, dc méme.
Yoila! voila .
M™°® BOMBARDA,

Allons, bon!.. elles vont descendre toutes, a

préseiit. ,
MALVINA.

Qu'est-ce qu'il y a?

M™¢ BOMBARDA.

1l ya, mes petites chattes, qu'on me réclame

diverses objets en raccommodage ici. o
FANNY, & Anatole qui s’avance.
Ah! oui, je sais, Monsieur, une épingle...
ANNETTE.

Avec une perle... et une maniére de couleu-

vre qul sc mord la queue.

ANATOLE,
Clest ¢a.
IDALIE.
Et moi, mon cceur, vous savez, Louison.
ANATOLE.

Votre ceeur est en raccommodage, Mademoi-
sclle.

IDALIE, flérement.

Pourgquoi pas?

) LOUISON.

Un ceeur en faux, n'est-ce pas?

IDALIE, serécriant.

‘Enfaux! inoi ! par exemple! jamais!.. Et vite,
n'est-cepas? ma chere... car je pars a trois heu-
res pour la province... je vais & Gisors.

LOUIBON,

Ah!

ANATOLE, s’approchant d’elle.

Quoi! Mademoiselle, vous allez...

IDALIE. )

A Gisors... certainement... (A part.) Tiens,
_ce Monsieur, quest-ce que¢a luifait?.. (A Loui-
"son.) C'est ma cousine, la premiére modiste de

la ville, qui me demande pour une quinzaine.
M™* BOMBARDA, & Mathurine.
Et vous, la jolie banlieue, voila-t-il vos bou-
cles d’oreilles?
_ MATHURINE.
' Oul, Madame,
M™¢ BOMBARDA.
Attendez que je vous les attache. -
(Blle lut aide.)

ANATOLE, qui pendantce temps a pris rapidement
‘uie etire ddns 3a poche, s’approchant d’1dalie.)

“Mademoiselle, puisque vous allez & Gisors,

oserais-je Yous prier de remettre ceci?
IBALIE.
Ah!'du’ mystere ! voyons... (Elle prend la let-
tre.) A M"!* Laure... Un poulet!

'ANATOLE,
“ Chut!
TDALIE, se redressint.
"Et c'est a moi? Sachez, jéune gant... (Eflere-
" garde ses mains,) & ving-neufsous, qu'une demoi-
“'s¢llé tie temet de ‘ces thoses-1 aux ‘autres que

lorsqu'elle n'est plas susceptible d’en recevoir
pour son compte.
(Elle 1uf rendla lettre.)

. ANATOLE, insistant.
Mais... ’
IDALIE, avec fierté. -

Adressez-vous au gouvernement. ., il est payé
pour ¢a... (A M>* Bombarda.) M™°8embarda,
au plaisir de vous voir... Quant i la pctite note
pour la réparation de ce cear... (Elle montre le
ceeur en or.) trop sensible... (Ellerit.) vous sa-
vez ?.. c'est M. Alcindor, mon cousin.

M™¢ BOMBARDA.

Comnu, connu.

(Idalie sort en lancant un regard fier sur Analole,
2 qui Annette remet une grande épingle.)
ANATOLE, donnant de l'argent.

Tenez, Madame, voila ce que je vous dois.
(A.part.) Suivons cette modiste, que je soup-
conne d'étre moins bégacule qu'elle ne le-dit,
ct décidons-la.

(11 montre la lettre, et sort en courant.)

. M™¢ BOMBARDA, aux ouvriéres.

Puisque vous voila, mes enfans, avant de
rentrer & latclier, partagez-vous la besogne
d’aujourd’hui. (Leur donnant une esisse.) Tenez,
vous trouverez la dedans un assortiment de bi-

joux a polir.
LES JEUNES FILLES.
Oui, oui, M=* Bombarda. ‘
(Elles prenpent leur ouvrage pendant ce qui suitt)

SCENE 1L

M=¢ BOMBARDA, LOUISON, FANNY, MAL-
VINA, Ouvnii:res, ROUSSELOT et JEAN-
PIERRE.,

M™¢ BOMBARDA, voyant entrer Jean-Plerre.

Yous demandez?

JEAN-PIERRE,

Excusez, Madame... c'est 4 mon parrain
Rousselot... (A Rousselot.) Je venais vous dire
que Cadet a mangé son avoine.

, ROUSSELOT.
Ah! bien... Et toi?
JEAN-PIERRE.

Et moi aussi. (Se reprenant.) C'est-a-dire, par-
don... (Les jeunes filles rient.) Tiens, ¢a vous
fait rigoler, vous autres. )

(11 prend la taille de Malvina.)

MALVINA, effrayée.

Ah!

M"™® BOMBARDA, le repoussant.

Eh! dites donc, si vous vouliez bien tenir vos
mains dans vos poches.

JEAN-PIERRE.

Pourquoi qu'elles rigolent de moi? Toute-
fois et quantes qu'une Parisienne m'asticote, je
l'asticote; si elle me rasticote, je Ia rasticote
ausei, (Lesjeunce Glles ricat, U va & elles.) Plalk-P
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M®™* BOMBARDA , Varrétant,

Minate!.. A-til Fair mauvais sujet donc, ce
gras banlieue-la !

JEAN-PIERRF, A Rousselot.

Fia finsle,, Cadet et moi nous vous attendons
L, en dehers, avec la carriole,

ROUSSELOT.

Suffit, je suis i toi... Tenez, M™* Bombarda,
voyez... c'est-il ¢a?.. (Il lui montre ce qu'll vient
&écrire.) Je vous ctde quatre arpens de mon
terrain entre Paris et Arcueil.

M™¢ BOMBARDA.
Et j'y ferai batir unc maison pour y abriter

mes cheveux blancs, quand j'aurai quitté mon,

commerce.
o ROUSSELOT.
Mais, nous signerons cet acte de vente en
méme temps que le contrat de mariage de vo-
tre s, M. Onésime, avec ma nitce Genevieve.

LOUISON, A part.
Que dit-il ?
M®® BOMBARDA.
Clest ca,
(Elle lit I'acte.)
JEAN-PIEURE.

Hein ?.. M'!* Genevieve se marieraitl.. elle
me ferait cette niehe!

M™* BOMBARDA.

Je tope 2 ees arrangemens, pere Rousselot.
(A part.) Clest toujours une femme de plus pour
-mon grand béta de-gargon... et une belle-fille
comme j'en veux une.

ROUSSELOT.
Abems, Jean-Pierre. (Poussant um léger erl.)
Aiel.. CrEFr...
M™°® BOMBARDA.
Hein?
ROUSSELOT. .
Encore ma mandite goutte qui me taquine!
M™* BOMBARDA.
La goutte!.. moi qui allais.vous l'offrir.
ROUSSELOT.

Merei, pas aujowsd’hui... je crains une atta-

qnes... G Jean-Pierre.). Allens, Jean-Pierre,
JEAN-PIERBE, a part, réfléchissant.
Marier Genevieve a un faraud de Parisien
qui ena la tant d’autres. ’
(I} regarde les ouvriéres.)
ROUSSELOT.

Eh bien! Jean-Picrre, auras-lu bientdt fipi

de reluquer ces innocentes ?
JEAN-PIERRE.

Eh! eh! dame!

M®™*® BOMBARDA, le repoussant.

Oui-da! on ten commandera, patand! (A part.)
En voila-un que je ne voudrais pas rencontrer
dans une promenade peu fréquentée extra mu-
ras, et passé minuit,.. Je ne serais pas sans ve-
nette,

ROUSSELOT, & qul Jean-Pierre donne sa canne et
son chapeau.

Bien!

JEAN-PIERRE, lul offrant l¢ bras.
&pagsent, prenex 1RoR anse, pare Ronsselot,

(A part.) Oh! je suis d’une humeur!.. Si c'est
moi qui conduis, je plains ce pauvre Gadet,
ROUSSELOT.
Au revoir, M** Bombarda.
M™* BOMBARDA.

Au plaisir... Et vous, jeunes filles, a'atelier,
L'oisiveté est la mere de tous les vices,.. c’est
méme I'aieule de pas mal d’enfans.

ENSEMBLE.

. A de la Rotraite.
M™® BOMBARDA.

Jeunes filles, par vos travaux,

Faites prospérer la boutique,

Et faites croire A la pratique

Que I'or vrai vaut mains que le faux.
LES OUVRIBRES.

Allons gaiment, par nos travaux,

Faire prospérer la boutique,

Et faisons croire & la pratique

Que Por vrai vaut moins que le faax,
ROUSSELOT €t JEAN-PIERRE.

Nous vous laissons a vos travaux;

Faites prospérer la boutique,

Et faites crolre & la pratique

Que or vrai vaut moins que le faus.

(Les ouvritres montent & Yatelier, Rousselot et
Jean-Plerre sortent par le fond.)
M™® BOVIBARDA, & Louison.

Ah! Louison! fais-nous servir le café, ma pe-
tite, et dis & Onésime que nous allons déjen-
ner.

LOUISON.

Qui, Madame.

(Elle sort.)

SCENE III.
M=+ BOMBARDA ; puis, LOUISON.

M™¢ BOMBARDA,

Oui, décidément... plus j'y pense... de tou-
tes les belics-filles que je couche en joue... la
jeune Genevieve est peut-étre celle qui feraitle
mieux mon affaire... vu que hors barriére... en
fait de vertu, on est moins exposé a trouver du
frelaté que dedans 'enceinte... Et dame, avec’
Onésime, il ‘me faut du solide... il est si Ni-
caise...

LOUISON, entrant, tenant une cafetidre et destasses,

Voila, Madame.
M™* BOMBARDA.

Merci, ma petite , mets ¢a IA... (A elle-méme.)
Je tremble toujours qu'il ne se laisse piper par
quelqu’une de mes jeunesses... C'est vrai, ce
grand Blaizot-1a... c’est venu au monde un 21
décembre, le méme jour que I'hiver, et ¢a vous
a des passions fougueuses qu'on le dirait né a la
mi-aoQit!,. (Bruit au fond. Ecoutant.) Mais, c'eat
lul que j'entends, je crois... (Grand bruit, et un.
crl dans Pescalier.) Ah! seigneur Dieu! encore ce
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Yrand Jérusalem qui se laisse débouler dans

'escalier. 8 ‘
(La porte s’ouvre brusquement. Onésime paratt,

. assis par terre.)
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SCENE IV.
LEs MtuEs, ONESIME.

Bonjour, Maman... Ce n’est rien... c’cst moi,
N'ayez pas peur, nevous dérangez pas.
LOUISON, qui a couru & lui.
O mon Dieu!
ONESIME, se relevant,
C'est moins que rien,.. mais j'ai eu une fitre
peur... J'al cru que j'allais m’enfoncer le crine.

M™° BOMBARDA,
Le crine!
ONRESIME,
Lerevers du crine.

M™* BOMBARDA.
Maladroit .. Allons, assieds-toi vite.
(Loulson va chercher une chalse.)
_ ONESIME, a Loulson,

Merci, 6 Louison!.. je vous ai apercue en
songe toute la nuit... Dites-moi, n'auriez-vous
pas perdu une de vos jarretiéres ?

LOUISON.
Moi ? Non, Monsieurs
ONESIME, tendrement,

C'est singulier, j'ai pourtant révé que j'en
trouvais une & vous... rose!

M™® BOMBARDA, 4 Onésime.

Allons, & tablel.. ton café va refroidir... (A
Louison.) L’avez-vous sucré, petite?

LOUISON.
" Oui, Madame,
: ONESIME, assis,

Je le trouve d’une douceur veloulée... (Bas.)

comme vos yeux de perruche, 6 Louison !..
M"™* BOMBARDA, falsant une lartine.

Dorons-lui la pilule... (Haut.) Tu vois, je te

fais moi-méme une tartine, mon petit chéri.
ONESIME.

Hum ! maman Bombarda me ciline bien, ce
matin... Qu'est-ce donc qu’clle me mijote dans
son for intérieur?

M™° BOMBARDA, lui donnant la tartine.

Tiens... Et maintenant je veux te faire une
proposition agréable... N'éprouves-tu pas le dé-
sir de te marier, mon Zizime? -

ONESIME,

Moi! si je... (Il échange un regard avec Loul-
son.) si j'éprouve.., Dame! c'cst selon... Com-
ment entendez-vous ¢a?

M™* BOMBARDA.

Je I'entends avec une femme jeune et qui ait
de quoi.

ONESIME,

Qui ait... il fant qu'elle en ait... de quoi? (A

part.) Afe! pauvre Louison!.. {Haut,) Ca n'est
pas facile a trouver. L
, M™* BOMBARDA.
Ne t'inquidte pas, j’ai plusieurs belles-Glles ¢n
'“el

ONESIME,

Ah!vous... plusiears ?..

(Il regarde Louison.)
. M™* BOMBARDA.

Oui, je me suis mise en chasse pour tof, et
Jen ai dépisté quelques-unes trés avantageunses
dans diverses localités du royaume,

N ONESIME. .

(ane peut pas s’arranger, Maman,

M™° BOMBARDA,
Parce que?
ONESIMR,

Parce que... Je vais vous expliquer ¢a.., lais
sez-moi seulement finir votre chicorée..,
(I boit; M™* Bombarda le regarde et gesticule avee

impatience. 11 lui fait signe d’attendre.)
M™* BOMBARDA.

gh bien! voyons, pour quelle raison refases~

tu?..
ONESIME, se levant.
La raison, c’est que...
(Chantant.)

J'alme mieux ma mie, 6 guét
J'alme mieux ma...

X M™¢ BOMBARDA. ,

Je te prie, monstre, de brider ta langue et de
ne pas alarmer nos pudeurs en nous parlant de
ta maitresse.

) ONESIME,
Mais... ais...

. M™* BOMBARDA,’

Crois-tu donc que je te permettral un aliager
a cent pieds au-dessous de ton nivea.., ol
Onésime Bombarda ?..

ONESIME,

Mais... ais... ’

M"™* BOMBARDA,
Tu vas te taire un peu !..
ONESIME.

Mais... ais... ais...

M™° BOMBARDA , avec autorité,

Ne béle pas davantage... et sois plus filial,,
ou je te laisse devenir tourlourou !

‘ LOUISON.
O cicl... et je serais causel.. .
M™* BOMBARDA.
Tu dis, petite?
LOUISON,

Rien, Madame, -~ -

M"™¢ BOMBARDA, }

Va ddns l'atelier me znérir un petit écrin’
rouge avec un médalion dedans,

LOUISON,

Oui, Madame, o
(Elle sort.)

M"™* BOMBARDA, 4 Onésime.

Et toi, tn réfléchiras & ce que je t'ai dit, en
allant porter ce bijou & M"'* Félicité, tu sais?
ONESIME,

Oui, ’'man., . -
M™¢ BOMBARDA.

- Kt dépéche.., elle part taatps pour son payse
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Encore une qui a eu de la chance! Au bout de
quinze ans de service chez M. Béchamel,
vieux célibataire décédé au moment ou il y

_ pensait Je moins,

ONESIME.

Quelle distraction!

M™* BOMBARDA.

Et il laisse six mille livres de rente 3 M"'* Fé-
licité! et la voila qui voyage, qui va a Marseille

une jeune ni¢ce.
.~ LOUISON, rentrant.

Est-ce ¢ca, Madame ?

M™* BOMBARDA.

Oui, mon enfant.. (A Onésime.) Allons. toi, en
route... et pense bien & ce que je t'ai dit, choi-
8is... marié ou tourlourou chez les zajoutes.

LOUISON, apart.
Jele vois peat-étre pour la derniere fois!..
ONESIME, A Louison.
Comptes sur moi, 6 Louison!
M™* BOMBARDA,
Allons!,,

ONESIME,

Maman, veulez-vous queje vous dise.. je vous
vénbre fonciérement, mais.... vous d&tes une
grosse aristocrate !

M™° BOMBARDA.
OuaisL.. je crois qu'il magomt‘ Enfant in-

: %m! moi qui ne me 3uis pas remariée pour lui!

o , ayez donc des petits !

ENSEMBLE.
Atz de la Dame blanche.

Ah! combien en ce monde,
Et combien en ce jour,
Nous avons, a la ronde,
De tourmens par l'amour.

(Onésime sort.)

SCENE V.
M=* BOMBARDA, LOUISON.

M™* BOMBARDA.
Bétal., justement ce je craignais ! Ah! si je
connaissais la mijaurée... son compte serait.
n.
bo LOUISON, A elle-méme.
Allons, du courage... (Haut.} Madame. ..
M™® BOMBARDA,
De quoi?
LOUISON,

Pardon. Madame... c’cst que je voudrais...

vous alles trouver ma demande bien singuliére,

peat-#re...
Va toujours.

M™* BOMBARDA.

LOUISON,

Vous qui m'avez recue ici en apprentissage.
M™* BOMBABDA.

Je sais ca.,. Aprés?

LOUISON.
_Eh bien! voyez-vous... cet état-la... j’en pré-
férerais un autre. Une de mes amies m'a dit
n’on demande une ouvriére dans son magasin
3(3 modes, en province.
M™¢ BOMBARDA.
Modiste, toi!.. Aprés ¢a.. dame! ma petite...

Am du Matelot.

Mais n’allez pas m’accuser de caprice,

En vous quiltant, Je veux vous embrasser !

Peut-étre un jour me rendrez-vous justioe,

Lorsqu’en ingrate, il me faut vous laisser,
M™* BOMBARDA, I’embrassant.

Adleu, ma biche! et que ton caur résiste
- Aux amoureux qui viendront te presser!

Chére Lounison! prends I’état de modiste,

Mais garde-toi pourtant de I'exercer,

Mals garde-tol pourtant de I’exercer.

VAUFLRURY, au fond, a la cantonnade.
Allons, allons donc, Ophélie!..
M™® BOMBARDA.
Tiens! M. Veaufleury! sa fille et ses pi-
rouettes... -

{Louison sort par I'escaller.)

SCENE VI.
M=* BOMBARDA, VAUFLEURY , OPHELIE,

VAUFLEURY, faisant une pirouette.
Je vous présente mes civilités, M=*Bombarda.
M™°® BOMBARDA,

Toujours fringant, M. Vaufleury!.. aprés ca,
un maitre de danse!.. Et votre chére demoi-
selle ?

VAUFLEURY.

Vous allez la voir... (Retournant au fond. ) Bh
bien! Lille; mais viens donc, ma chiére petite.
OPHELIE, accourant d’un air de jeune pensionnaire.

Me voici, me voici, mon petit papa...

M™* BOMBARDA.
Comment quega vous en va, ma belle?
OPHELIE, faisant une révérence modeste.

Trés bien, Madame.,,. je vous remercie, Ma-
dame.

M™° BOMBARDA.

Dites donc... il me semble qu'elle a encore
gagné depuis la derniére fois.

VAUFLEURY.

C'est vrai... dame... ¢ca pousse si vite, hjen-
:xesse... et puis I'exercice, la daose, ¢a déve.
oppe.

o M®™°® BOMBARDA, riant,

Trop, des fois...

VAUFLEURY.

Pas elle... Oh! toujours la méme candeur...
(Rlant.) Ah! ah! croiriez-vous que ce matin
encore, Lilie me demandait... (Rlant.) Ah! ah!
si c'était sous un chou que je I'avais trouvée...
ah! ah!,,

M™* BOMBARDA.

Ah! ah! ah!., chére petite... Ab bien! a son
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age, moi... j'étais plus éduguée que ca en bota-

nique... (Regardant Ophélie.) N'importe, c'est un

famenx brin de fille... un morceau de roi.
VAUFLEURY, pirouettant.

Je dirai méme un morcean d’opéra... sous
certains rapports!.. Elle est parfaitement sus-
ceptible d'incendier et de me donner pour
gendee un milord, un ambassadeur!.. Tout a
I'heure, encore, elle était pourchassée par un
Moscovite trés opulent.

OPHELIE, trés vivement.

Ce n’est pas ma faute, papa... c’est un de vos
éleves, M. Olgar, qui vient a votre classe de
danse pour apprendre les pas frangais,

VAUFLEURY.

Je ne en fais pas un crime, mon enfant...
§'ai bien vu que tu lui as décoché un regard....
oh! mais, unregard i mettre en déroute un ré-
giment de Gosaques.

' M™° BOMBALDA,

D’un seul regard! c’est fort... c’est fort beau,
jeune fille !.. Ah!si on avait eu de cesregards
1a a sa disposition en 1814 1. mais tirons le ri-
deaun sur ce passé qui n’est plus.., Vous avez
bien fait de rembarrer ce suborneur,.. Contie
nuez... '

: OPHELIE.
Clest bien mon intention, Madames:..
v VAUFLEURY,

Ellg est si chaste... si pudique... c’cst m¢me
Ja ce qui m’a fait désespérer de som avenir
chorégraphique... Croiriez-vous qu'elle ne peut
pas se décider a lever le pied plus haut que la
rotule... tamdis qu'il faudrait...

(11 fait une pirouette.)
M®¢ BOMBARDA.

C'est malheureux pour les amateurs de 1'erp-

chiscore! '
VAUFLEURY.

Au reste... j’y renonce, et je viens vous dire
un mot de nos projcts de mariage... tout en
voms- faisant unc commande d’ornemens asia-
tiques.

. - M™® BOMBARDA,

Tiens!

VAUFLEURY,

Oui, je me propose de donner incessamment,
chez moi, une féle orientale... j'y terai danser
mes jeunes €leves dans un ballet de ma compo-
sition... Il me manque bien encorc plusigurs
sujets... mais je vais faire une tournée exté-
rieure... pour lrouver des recrues... On m’a
parié d’Arcueil comme d'un endroit fertile...
Mais, pardon., voulez-vous m’accompagner i
votre atelier ? :

M®® BOMBARDA, ’
. Tout de suite, M. Vaulleury.
VAUFLEURY, bas.

Et nous causcrons de nos jeunes gens. (A
Ophélie,) Lilie.... attends-moi un moment....
Venez, belle dame,

ENSEMABLE,
A1n e Morcuerites

Nous saurens réunir,
Au gré de nos coquettes ,
Et le faux des aigrettes
Et le vrai du plaisir.

(M*"¢ Bombarda et Vaufleury sortent.)

. d
SCEXE VIL
OPNELIE, seule.

(Aprés la sortie de Vaufleury et de M™¢ Bombarda,
Ophélie a fait uie superbe plrouette.

Voila comment jeI'épouserai, leur grand coli-,
fichet!.. Moi, un mariage de madllechor, lors-
que j’ai la sous ma serre d'aiglonne parisienne
un tendre tourtercau de i'ukraine.., qui fait le
pied de grue la-has... (Elle court regarder au
fond.) Non... parti... envolé... Ah! faut-il que
ce jeune boyard soit naif denc! s'effaroncher
d'une @illade... Le fait ¢st gu’il doit me: trouver”
d’une sagesse bicn.... Clarisse Harlowew..:
car voila deux mois que je joue avec lui la pen-
sionnaire. ... (Riant.) pas de 'académie royale...
Mais il faut ca, auand on veut arriver... deve-
nir la moiti¢ d’un bovard... et j'y tiens... Ol
boyard, quel honneur!

Air : AL} qu'un sylphelégere

Oui, le ceeur enivré,
Comme une souveraine,
" Dansle fond de I'Ukraine,
Boyarde je vivral
A la cour,
‘En comtesse ,
En princesse,
J’iral méme un beau jour
A palais de Saint-P étersbourg. -
A moi donc, pour compatriotes,
Des Tarlares et des charlottes;
Déja je réve un sort charmant,
Comme la Belle au Bois dormant.
Tratneaux légers, coursiers rapides,
Humbles vassaux, chateaux splendides,.
Enfin, pour couronner tout ca,

(D’un air modeste.)
La couronne d’oranger la, .

Ah{ah! aht )
Out, le ceur enivré, etc.

Et ce projet de mariage avec le bijoutier stinm.
lera M. Olgar, j’espeére... (Olgar parait au fonds)..
Ah! tiens, c’est lni! (Elle compose son malatiens ),
Attention !
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SCENE VIII.
OLGAR, OPUELIE,

OLGAR.
Enfin, je vous trouve scule!
OPHELIE, jouant la surprisc ¢t i'cflroi.
Ah!.. ah! Monsieur..,
OLGAR.
Rassurez-vous... écoutez-moi, belle Ophélie!
OPHELIE,
O ciel! 6 ciel! laissez-moi... napprochez
pas, Monsicur... ou je vais appeler mon papa.
OLGAR, la retenant.
De grace, n'appelez pas... Que craignez-vous
donc? :
OPHELIE.
Je pe sais.... mais.... Milord.... unc demoi-
selle scule, avec un jeune homme fort bien...
. OLGAR, vivement,
Vous trouvez?
OPHELIE,
Ah! Senor, n’abusez pas d’un aveu...
OLGAR.
Moi, abuser... jamais... je vous aimc trop
pour cela... charmante Ophélie!..
OPIIELIE, soupirant,
Ab! les hommes sont si frauduleux !
OLGAR,
En France, c'est possible... mais dans ma pa-
- trie, ot je vous oflre de me suivre...
OPHELIE,
Comment!
OLGAR. -
Commecut? mais dans une bonne .caleche a
‘plusicurs chevaux qui vous conduiront 3 unc
dc mes terres. ’
OPHELIE,
Une terre! (A part.) Attention; baissons lcs
yeux,
, OLGAR.
Avec un chateaun.
OPHELIE,
Un chiteau! (A part.) La bouche en caur,
OLGAR.
J'en ai quatre. -
OPHELIE.
Quatre! (A part.) Rougissons d'indiguation,
OLGAR.
Eh bien?
) OPHELIE, se redressant.
'Boyard ! vous me prenez pour lout aatre.,..
retirez-vous. - - , '
OLGAR,
Ophélie, écoutez ..

Amn : Jeane fille sux yeux noirs.

Consentes & me'sdne...
OPHELIE,

. Encore! c’est infame!
Me parler d’un chitean!..

OLGAR,
Peurquoi donc refuser

Z’amant qui peut un jour vous appeler sa femme 2.
opAFLIE, le regardant,
Quel gagce en donncez-vous ?
OLGAR, embarrassc,
Quel gage? co baiser..
OPHELIE, résistant, ’
. Quelle audace!
Ah ! de grace,
Respeclez...
OLGAR.

Ecoutez
Ma tendresse,

OPHELIE,

La sagessc v
A mes yeux,
Vaut bicn mieux,

(Parlé.) Laissez-moi, laissez-moi.,, ou j'appelle
mon papal.. o T

" ENSEMBLE.

OPHELIE.

Quelle audacel
Ah! de grace ’
fcoutez!
Respectez
Ma jeunesse,
Ma sagesse...
A mes yeux,
Rien de mieunx.
OLGAR.
Aht de grace,
Saus menacé,
. Permettes...
Ecoutez
Ma tendresse,
Mon ivresse!
A vos yeux,
Quol de mieux?

OPHELIE, le repoussant vigoureusement,

Laissez-moi donc!.. (Elle sort en appelant.)
Mon papa! monpapa! - 7

. , cosasostopesessagense
SCENE :IX.
OLGAR; puis, LOUISON, ¢} ensnjte mmwg

’ _ OLGAR, se rajustant. ‘
Peste soit de I'ingénue et de sa vertal.. Je
ois convenir que je n'en ai pas encore tfoivé
e ceite force-fa... Aurait-elle pris desJecops de
pugilat chez M. Charles Lecour, le fameux pr'6-
fessear 3,. Ma foi, j'ai bien envie' de laisser'Ta
ciclité Lucréce et de cherchet des distractions
allleurs... . o e

(11 va prendre son chapeau.)
LOVUISON, entrant, & la cantonpade. '
Merci, Mesdemoiselles... je vais prendre un .
commissionnaire pour porter ma malle, etsi
M'"* ]dalie consent 3 m’emmener avec elle en
province, ..
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(Elle soupireet arrange un peu sov chapeau devant
Ja glace.)
OLGAR, qul v'est arrdté enl orgnant.
Quel minois charmant! Moi qui parlais de dis-
ractions, en voici une délicieuse... Ma foi, un
baiser n’a jamais tué personne... et I'on a vu le
. contraire.

(D s’approche doucement de Louison I’embrasse.)

LOUISON, poussant un cri.
Ah! .
ONESIME, qui vient d’entrer.
Ah bien !.. ne vous génez pas... (A Loulson qul
passe prés de lui en fuyant.) Fi! Mademoiselle !
(11 veut la retenir.)
LOUISON.
Laissez-moi...
(Elie sort.)
ONESIME,

Hein?.. ah! c'est comme ¢a?.. Oui, je vous

Jaisse... (A Olgar qui rit et veut sortir aussi.)
Minute... jeune bottes vernies... vous allez me
donner une explication.

(D) prend une pose de boxeur.)

OLGAR.

Je vous donnerai tout ce que vous voudrez,
mon tres cher... (Le lorgnant.) Ah! qu'est-ce que
Cest que ¢a?... méthode de carrefour..: garde
de cocher de fiacre.. fi donc! c'est détestable !..
c'est Courtille en diable.

ONKSIME. ‘

Venez-y toujours & la Courtille... Oh! quelle
danse... Je suis faiché que Louison ne soit pas
1a pour i’humilier devant elle l... Allons donc...

OLGAR,

Vous l'exigez... soit...

(11 s'avance, lui donne rapidement plusieurs coups
de poing, I'envole tomber, et sort en riant.)

00000000000 .
SCENE X.
ONESIME, seul.

11 s’en va, le liche ! (Se relevant.) 1l fait bien,
Je lache l... Et elle, Lounison!... encore une pe-
titelache, aussil... me planter la... (Il montre la
place ot 11 est tombé,) Pour un boulevart italien,
un orchestre des Variétés, moi qui refusais pour
elle des femmes d'une volée... Oh! oui, bien

supérieure & celle que je viens de recevoir... -

comptant. (Se reprenant.) Que dis-je! du tout...
Ah! la douleur m'égare!... Je mériterais des
douches, mais je lui apprendrai... je me venge-
rai... et pour commencer... attends un peu...
(1l sonne la cloche.) nous allons voir ... Ah!
Louison,.. Yous ne me connaissez pas... On ne
connait pas encore le jeune Onésime...

(11 sonne plus fort, les jeunes fille accourent.)

SCENE XI. .

ONESIME, ANNETTE, FANNY, MALVINA,
OUYRIERES ; puis, M™* ROMBARDA.

ONESIME, sonnant toujours,
Arrivez... arrivez...

, FPANNY.
Qu'est-ce qu'il y a donc?
. MALVINA.
Est-ce que le feu est quelque part.
ONESIME.
" Oui...
TOUTES.
O ciel! Oa donc?... od donc?
ONESIME.

Ici dedans.... & mon individu.... dans mon
caur!... Je brile d'épouser quelqu'une... Qui
est-ce qui veut étre ma femme? Vous, Fanay 2.
toi, Malvina ?... vous, Sophie?... toi, Lilia?...
vous?... toi?...

(I1 court aprés les ouvriéres pour les embrasser.)
LES OUVRIERES,
Youlez-vous finir...

ENSEMBLE,
An:

ORESIME.

Ecoutez donc,
Ne dis pas non.
A vous, je m'adresse;
Vois mon émol;
f: ousez-mol,
Je suis fou de tol.
LES JEUNES FILLES.

Non, Monsleur, non.

D’ou lul vient donc -
Tant de hardlesse?

Ah1 laissez-mol.

Malis, sur ma fof,

1i est fou, je croil

M™¢ BOMBARDA, accourant.
Eh bien! quoi? Que signifient ces cascades?

MALVINA.

Cest M. Onésime que voila déchainé aprés
nous. .
FANNY,

Comme un ligre amourcux!

M*=* BOMBARDA.

Hein? Qnésime!... Qu'est-ce que vous leur

voulez, & ces jeunesses ?
PANNY.

Dame! il veut...

M™* BOMBARDA.

Silence! je m'en doute... Mais (A Onésime.)
répondrez-vous ? grand vaurien... Est-l véri-
dique que...

-ONESIME. -

Oui... Eh bien)... oui, 1a... je veux une moi-
tié... (Vivement.) Tout entiére... Unissez-moi &
n'importe laquelle... 2 une brune... & une chl-
taigne. . mais bien vite,.. Je voudrais déja éture
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a lamairie.. au repas de noce... et méme, oui... |
2 la lune de miel.
M™* BOMBARDS, avec joie.

1l serait possible?... tu consens?... (A part.)
1l aura eu peur des Zajoutes. (Haut.) A la bonne
keyre ! mon gar¢on... Dés demain j'irai te pré-
senter & une future.

ONESIME.
Demain! que demain? Ah!
M™* BOMBARDA, riant.

Est-il pressé donc! Patience | demain, ta ver-

ras M!'* Genevidve, une banlicue trés soignée.

ENSEMBLE.

A de Cocorico.

M™° BOMBARDA.
Pour trouver un’ sage compagne,
Mon fils prend le mellleur chemin:
Une vertu de la campagne ‘
Rendra son bonheur plus certain.

oNEsIME.

Pour micux choisir une compague

Mol je prends le meilleur chemln

Une vertu de la campagne

Rendra mon bonheur plus certain,
LES JEUNES FILLES,

Quol, pour trouver une compagne,
1l quitte Paris dés demain?

Mals croit-il donc a la campagne,
Pouvolr éviter son destin ?

M™* BOMBARDA, & Onésime.
Tu verras Genevitve,
Vertu sans prix,
Comm’ hors Paris
On les ¢léve.
ONESIME,

Parlons, maman : d’avance j’en suls fou,
Partons; déja je voudrais étre en coucou !~

REPRISE DE L'ENSEMBLE.

{Onésime lutine les jeunes filles, — Sa mére cherche
a l'arréter.)

FIN DU PREMIER ACTE.
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ACTE 1L

Un vaste haogar de blanchisserie aux environs d’Arcuell. — Ce hangar , situé au milieu d’une cour entou- -
rée d’une pelite haie, est ouvert de tous cGtés. — Au fond de 13 cour , un intervalle pratiqué dans la
hale lalsse voir un petit chemin bordant la rivi¢re, quon apergoit également, ainsl que le lavoir, —
A droite, la campagne ; 4 gauche, le pignon d’une maison jaune. — (a et 12, des cuves, des ba-

quets , elc, , etc.

SCENE I

JEAN-PIERRE ; puis, MATHURINE , ROSE,
VICTOIRE et AUTRES BLANCHISSEUSES.

{Au lever du rideay, les jeunes filles sont au bord
de la rivitre, d’ol elles retirent leur linge. —
Jean-Plerre éooute 2 gauche ce qui se dit dans Ja
maison, — Cessant d’écouter.)

JEAN-PIERRE.

Allons, bon.. voila mon parrain Rousselot qui
parle tout bas & sa nitce; actuellement je ne
pﬂ(;!xrrli pas savoir si Geneviéve accepte le Pa-

m..'

(11 s’assled avec colére sur un baquet.)

SCENE 1I.

JEAN-PIERRE, ROSE, MATHURINE, VIC-
TOIRE, CONSTANCE, BLANCHISSEUSES,

MATHURINE, A ses camarades.
Allons donc, vous autres,

ENSEMBLE,

Ain de Ja Normande,

IES BLANCHISSEUSES,
Pour nous, quel plaisir,
En voyant finir '
L’ouvrage!
Au rlvage,

Aprés nos travaux,

On trouve a propos

Un brin de repos.

MATHURINE, regardant Jean-Pierre.

Qu’est-c’ qu'il fait comm’ ca?
CONSTANCE.

A quoi donc qu’il réve?

MATHORINE, lul frappant sur ’épaule,
C’est-il point, oui-da,
LA mamzelle Gen’viéve?

JEAN-PIERRE.

Je n’ vous dis pas non.
MATHURINE.

Ah ben ! mon garcon,

Celte poulette-la

Yous échappera.

(Elles rient toutes.)
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REPRISE DE L'ENSEMBLE,

Pour nous, quel plaisir, etc,

MATHURINE & Jcan-Pierre.

Comme ¢a, c'est votre amour pour Genevicve
qui vous met martel en téte ?

JEAN-PIERRE,

Peut-étre ben. .

ROSE,

Ah ben'... si vous ne batlez pas mieux le

briquet, I'amadou ne prendra pas!...
JEAN-PIERRE,
Possible'... ca me regarde.
MATHURINE.

Eh! dites done, n’allez toujours pas vous pé-
rir dans de I'eau dc javelle avant ce soir! Cest
aujourd’hui dimanche, et vous me dever ane
contredanse.

ROSE.

Et 2 moi aussi.

LES AUTRES,

Pauvre Jean-Picrre.

JEAN-PIERRE, lcs regardant.

Hein ? dire que si je voulais... je n"aurais qu'a
étendre la main... pour en... (Se levant avec co-
lere.) Et Genevicve me préfererait... Ahl...

MATHURINE.

‘Ah'lah! elle vous préfere quelqu’an !.. Tiens,
tiens.... (Aux autres.) Entendez-vous, vous au-
res?.... (A Jean- [’lelre) Et qui (lonc?.... Sans
vous flatter... il n’y en a pas beaucoap dans
I'endroit qui vous dégotent...

JEAN-PIERRE, avec fatuité,

-On s'en flatte et rcﬂaue... Envisagez-moi un

peu cette fagade.
(11 se pose,)
ROSE.
Le fait est qu’on se contenterait 3 moins,
JEAN-PIERRE.

Je crois bicn... mais ca ne lui suffit pas, a
elle, il lui faut un muscadin a présent... un ca-
pitaliste.

MATHURINE.
Comment que vous dites ¢a?,. capi...
JEAN-PIERRE,

Eh! oui, un hatiitant de la capitale... un Pa-
risien, quoi... un bijouticr que sa mere cst dans
la maison,

MATHURINE,

Etle futur?

JEAN-PIERRE.

Ah!. lui, pas encore... Je I'attendais ici pour
le voir.

ROSE.

Un bijoutier!.. Ah ben! mon pauvre Jean-
Pierre, je vous plains.

MATRURINE, -

Heureusement, il 0’y a pas que M"¢ Gene:
vitve de jolie fille dans le pays.

ROSE,

On en trouve qui la valent bien, sous le rap-

port du physique et des mceurs.
JEAN-PIERRE,

Je dis pas, mais, ., :

(11 soupire.)

Atr. de Manon Gizouxs

Ma belle a si fine taille
Comme Individu,
Ellca, comme unevolaille
Chaqgne bras dodu,
Moi qui sans ptine souléve
Cing cents livr’s, ma fol!
L’amour qu’ j’al pour Geneviéve
Est plus fort que moi.

(Il se lalsse retomber sur le baguet.) -
ROSE,
En v'la-t-il un amour renversant!
MATHURINE.

Voulez-vous que je vous dise, moi? Si j'étais
que de vous...

JEAN-PIERRE.

Oui, dites... (A part.) Je te vois venir, toi...
(Haut.) Si vousétiez que de moi...

MATHURINE.
Eh bien! je ferais un autre choix.
JEAN-PIERRE,

On y pensera, la grosse.

(ll lui prend la taille et cherche & I’embrasser.)
MATHNURINE.

Ah ben! non... pas de ¢a, Jean-Pierre (Riant.)
Ah! ah! vous me (halomllez.

ROSE, le tirant parsa blouse.)

Laissez-la donc!

JEAN-PIERRE, prenant Rose.

Je veux bien.

MATIURINE , méme jeu,

. Finissez donc !

JEAN-PIERRE, les prenant toutes deux.

Pour finir, faut commencer.

MATHURINE, s'échappant.

Ah ben! non... je n'aime pas qu'on me cha-

touille quand il fait si chaud, euf!
JEAN-PIERRE,

Pourquoi que vous m’asticotez... Vous savez,

moi, des qu'on m’asticote,.. .
MATHURINE,

Ah! Dieu! que j'ai chaud!.. Powr unrien, je

me plongerais dans la rivi¢re... Voulez-vous?
ROSF,
A présent?.. ‘Oh! non... il fait'trop gr:md
jomr... cc soir,-a la honne heure!
JEAN-PIERRE,
Ce soir... ¢a va... j'en suis,
~ ROSE,

Vous! non pas. Drailleurs, M. Tousselot a
défendu -aux garcons de venir se baigner dans
son enclos,

MATIURINE.

Mais, si vous étes bon enfant... vous allez ve-
nir nous donner un coup de main pour finir
d’étendre netre linge,

JEAN-PIEDRE,
C'est que j'aurais voulu voir le Parisien..
ROSE, le prenant par un bras. -
Eh! vous ne le verrez que trop.
MATHURINE, méme jeu.
Eh! oui, venez donc.
JEAN-PIERRE , s¢ décidant.
Ah bah! ca y est! faut s'étourdir... (S'arré.



ACTE I, SCENE IV.

tant.) Beoutez... (11 va vers fa maison.) Gene-
vieéve, je crois.
ROSE. ’

®h! tant pis... venez donc!
ENSEMBLE.
A Parle-moi, je Uen pric,

Oui, dansles amourcttes
En me
. Envous
Au milicu des fillettes,
Qubliez
Oublions

plaisant toujours,

les amours,

(Mathurine, Rose ct les autres blanchisscuses en-
trainent Jean-Picrre; M™°Bombarda sort de la
maisen avee Geneviéve,)

SCENE 1L \
M~* BOMBARDA, GENEVIEVE.

GENEVIEVE, regardant autour d’clle.

Je crovais avoir vu Jean-Pierre... (Laserce-
vant.) Ah! tiens... ou va-t-il donc comnie ¢a?..
(Avec jalousie.) Mais, oui, il.donnele bras a cette
pelite coguette de Bicsze... Ah! oni-dd... C’est
Dbon'! ‘

N™¢ BOVMBARD A,

Eh bien! jeune fille, apcrcevez-vous mon
Onésime?

GENEVIEVE, un peu troublée.

Non... non, Madamé... je... regardais... Est-
«e que vous étes inquicte sur lui ?

M™° BOMBARDA.

Du tout, mais 1 me tarde dé lc présenter a
-ce brave p¢re Rousselot, quj a la goutte dans
sa maison jaune... Ce cher homme! je le plains,
cloué sur un fautcuil.., Heurcusement la téte
est bonne, et il vous a tres bico déroulé les
avantages de notre union... Vous allez nager
dans les boucles d'oreilles, les chaines, les bra-

celets ct les croix d’or... ées... Mon fils Oué- |

sime vous parsemera de Jbyausx.
GENEVLEVE, 2 part,

Au fait, ¢a apprendra a Jean-Pierre...

‘ (ENE regarde éncore A droite.)
M™* BOMBARDA, 3 part. . .

Mais, ol ce nigaud-la est-il fourré?.. Com-
prend-on ca... me planter au coin d’une rue
comme une horne-fontaine, en quittant la vois
tare! ’

GENEVIEVE, a part.

Ah},. avec Mathurine, a présent... Ah! I'in.
digne!.. .

M™¢ BOMBARDA.

Ne vous faites pas de mauvais sang, ma pe-
tite... il va venir... (A part.)’ Amadotons-ia...
(Haut.) Maman, qu'il m’a-dit, puisque je vais
épouser M''* Genevitve, je veux lui cuefllir
quelques fleurs. ‘ ‘

GENEVIEVE,

C'est bien almable a lui,

1"

M®¢ BOMBARDA. .
Il est sigalant, sispivitucl... vous/verrez...
(A past.) Grand jocrisse, va .!...i\ se st 2raperdu,
Faudra que je le fasse tambouriner.

sosococeet b

‘ SCENE IV.
M=¢ BOMBARDA, ONESIME , GENEVIEVE.

ONE:SIME, accourant el s’arrélant en voyant R
maison. , .
Ah! une maison janne,.. ¢a d oit étre ici,
M®° BOMBARDA,
Ah! enfin, tevoila douc! )
ON{SIVE! .
Oui... Al! tiens, C'est vous,. Manian..., Out,
me voila. . , .
M®¢ BOMBARDA.
Et d’ou viens-tu?

Jo viens... Mais, pardon, jai les jamDes quii
me rentrent... (1l sassicd. A part.)b Une cours e
de vingi-sept minutes-anres une  diligence ol
javais cru reconiaitic Louison,

AT BOMBARD YA, qui parlait & (Geneviéve.
. Laissons-le soulfier un peu... 10US Shmrons:
plus tard... .
o GENEVINVE.
Bt les flears? ‘
MY BOMBARD Y, embarrassée,
Al! les... Il n'eil aura pas tlouvé,
. ONESIVIE, & parl.

Dire due je Ia vois partont, vette Louison, et
que je ncla trouve nulle part... (1 se’jeve.) Oh!
sije connaissais soh numéro.., j¢ me vengerais.
en ports de lettres.

. M“® BOMBARDA.

Ah ca! as-tu biontét fini?,, Est-ce eue mne
vois pas que je suis fa avec M!'s Gemevidve ?

. ONESIME. o ,

Hein?.. (Regardant Genevitve,) Ah! “Made-
moiselle.., e .

. A BOMBARDA.

Qu'est-ce (que tu endis?

ONESIME, s¢ donnant un genre.

Rich... mais jo pense beaucoup... Flle a3t
gentille,... Vous éles trés gentille, Made moi-
selle... :

’ (12 1a lorgne.}
GENEVILVE, avec embarras.
Monsiceur...
: ONESIME.
Siues Slaee
. . M™* BOMBARDA.

Vous regardez vos pointes, votre fichu pal-
pite, il suflit... Mes cnfans, suivez-moi auprds
de M. Rousselot.

ONESIME.

Ou est-il donc?

M™* BOMBARDA,

Dans sa maison jaune, oi il a la goutte pour
le quart d’heure... Mais il lni” reste assex de
moyens pour .vous donner sa bénédiction.:.
apres diner.,. (Elle éterou¢; Onésime retire son
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chapeau. A. Genevitve.) Voyez comme c’est édu-
qué! quel vespect filial !..
. 'ONESIME,

Madem diselle, ar:ceptez mon bras comme un
i-c!ompte sur ma main... (Riant bétement.) Hi!
u (1]

M™* BO MBARDA, €tonnée.

Tiens, C'est pas. si béte, ¢a... Ah! c’est Iair

de 13 banlieue.

ENSEMBLE.
A du Chevreull.

Allons. nous mettre a table,
Et croyons qu’en un jour,
D'un repas délectable

Peut bien naltre 'amour.

{Au moment de leur sortie, Yaufleury entre.)

000000
SGENE V.
VAUFLEURY, seul, accourant parle fond, &
. nuqhe.

Ouf! je n'en puis plus... Maudit village d’Ar-
cueil... jeme suis laissé induire par sa réputa-
tion... On m’avait tant parié de la légéreté de
ses jolies blanchissenises... j'espérais trouver
parmi elles quelques recryes pour ma classe de
danse... mais depuis ce matin je ‘m’exténue en
chassez-croisez tout le lpng... le long de la ri-
vi¢re... ¢ca me donnait un air de pécheur ala
ligue... un airfort béte... (Eclats de rire a droite;
1l se leve vivement.) Hein ? qu’entends-je ? (S’ap-
prochant de la haie.) etque vois-je? un groupe
charmant de jeunes paysannes... O bonheur !
je vais peut-étre rencontrer les pieds dont jai
besoin... pour marcher a la fortune!.. (Il fait
une pirouette.) Vite une ritournelle pour attirer
ces villageoises.

{1l tire sa pochette et joue une contredanse. Rose,

Mathurine, Victoire et les blanchisseuses accou-

reat. )

» .
SCENE VI. \
VAUFLEURY, ROSE, MATHURINE, BLAN-
CHISSEUSES,
MATHURINE, regardant Vaufleury.
Tiens, ¢a n'est pas lui!
ROSE. -

Excusez, Monsieur, nous croyions que c’était
Je pére Bagnolet. le ménétrier,
VAUFLEURY,
Et vous accouriez pour danser ?
MATHURINE.
Dame! oui...
' * VAUFLEURY,
Eh bien! jeunes filles, cela se tronve 3 mer-
veille... car je me fais un vrai plaisir de vous le
procurer... ce plaisiv charmant.., et gratis.

LES JEUNES FILLES, sautant de jole.
Al! quel bonheur!
. VAUFLEURY.
Et, qui plus est... je puis... voyons... laquelle
de vous aimerait & avoir des rentes?.. Qui veut

avoir beaucoup de rentes?

TOUTES.

Moi! moi! moi!..

(Elles se poussent.)
VAUFLEURY. .

Un instant... ne parlons pas toutes a la fois.
(Les regardant,) Le fait est que je vois ici plus
d’'une sylphide peut-étre... une Oundine, une
‘Willis, uue Péri...

ROSE et VICTOIRE,
Connais pas... connais pas...
VAUFLEURY.
Une bayadere, enfin.
MATHURINE.
Connais pas... Ca va-t-il sur I'eau.
VAUFLEURY, riant.
Ah! ah! écoutez, je vais vous daguerréotyper -

cette existence.

Amn : Rondeau final de 8 b

La bayadére est déesse

A I’Opéra, bien des fois!

Puis en ville, elle est princesse
Ou bien marquise, a son choix.
Comme danse, elle sait falre
Mieux que tout... danser les louist
Et volla la bayadére,

La bayadére & Paris.

ENSEMBLE.

Comme danse, elc. ;
DEUXIEME COUPLET.

Dans le quartier des coquettes
Ses foyers sont établis,
Elle porte pour toilettes

- Les roses el les rubis;

ENSEMBLE,

Comme danse, ete.
TROISIKME COUPLET.

Elle est toujours femme aimable
Et puls femme comme 1l faut,
Car son art indispensable

Est de s'élever... trés hautl

(Ii fait un entrechat.)

ENSEMBLE,
Comme danse, etc.

MATHURINE.
Clest un joli état!..
ROSE.
11 me chausserait comme un gant.
VAUFLEVRY.

Eh bien! alors je propose un quadrille.,.
pour juger de vos dispositions...

‘
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. LES BLANCHISSEUSES,
Ca y est, attendez...

(Elles courent faire des signes & droite. Jean-Plerre
accourt avec d'autres paysans.
VAUFLEURY, a part, regardant les jeunes filles.

Je crois que cette fois j'ai mis la main sar
mes pieds chorégraphiques.

JEAN-PIERRE, aux jeunes filles qui lut parient.

Ca y est... je vais danser avec Rose, pour
vexer Genevitve!

(Vaufleury, monté sur le baquet, joue la ritournelle
d’'un quadrille.., les couples se mettent en
place; il en manque un pour eompléter la contre-
danse.)

. JEAN-PIERRE, criant,

Un vis-3-vis .. un vis-a-vis!..

SCENE VII.
LEs MfMEs, ONESIME, GENEVIEYE.

ONESIME, sortant de la maison avec Geneviéve.

Voilal.. voilal.. (A 1a cantonnade.) Plalt-il?..
Eh oui! maman.. prenez votre gloria. (A Gene-
vidve.) Venez, Mademoiselle,

JEAN-PIERRE.
C'est mon parisien!
GENEVIEVE, A part,

Quel ennui ! faire vis-a-vis a Jean-Pierre l..
. VAUFLEURY.
En avant deux.

(Jean-Pierre et Geneviéve dansent.)

JEANPIERRE, én dansant, A part.
V'la donc mon rivall Quel faquin! il a des
ONESIME, A lul-méme, mettant ses gants. :
Honorons ce bal champétre par ma présence
‘fashionable...
JEAN-PIERRE, 2 part, regardant Onésime.
Ah! il met des gants pour toucher la main de
Genevidve! faut-il étre béte!

GENEVIEVE,

Vonulez-vous bien ne pas me toucher la main,
M. Jean-Pierre ..

JEAN-PIERRE, ricanant.

Vous n'avez pas toujours dit ¢a.

ONESIME, A part, pendant que Genevidve revient
’ balancer avec luf,

11 me semble que cegros jouffla lui a parlé:e
Vais-je m'unir & une vertu qui balance ?..

(1 va en avant-deux avec Buse.}
JEAN-PIERRE, & part.

Oh! ce genre de danse! il traine ses guibol es
comme mon parrain Rousselot, qui a la gow tte
dans sa maison.... Attends, mon petit, Y.ous
allons U'enfoncer aux yeux de Genevieve.

(Letour de Jean-Plerre venu, il'se livre ar ¢ entre-
chats, aux pas de basque les plus ex@ ;44 )
MATHURINE, et les.jeunes filles apply t

Tres bien! bravo ! Jean-Pierra!. . Adissan
. ONESIME, 3 part.
On dirait que le banlieue. vo- udrait m’hami-

s

lier avec ses sauts de moutan., . Faisons bril ler
les graces de ma catchacha.

(11 danse d’une maniére parisk :nne extrémeme. ot
soignée et prend des attited es gracleuses.)
GENEVIEVE,
Ah! tres bien... c’est chu:rmant!
JEAN-PIEBRE, hiiusant les épatles.
Ah ! ouiche!

(Onésime et Jean-Plerre: font assaut jusqu’a la fin
du quadrille; chacun d’cux chercin> & sauter pius
haut que I'autre.) '

VAUPL.EURY,

La pastourelle! :

GENEVIRVE, i Onésime,

A nous, M. Onésime! ’

ONESIME,
Voici, Mademoiselle,

{11 1a conduit en face pour la pasto -urelle.)
JEAN-PIERRE, allant en avant trois avec Geneviéve
et Rose.
. O Genevitve! vous I'aimez donc bie: 1, ce pa-

risien?..

- GENEVIRVE.
Eh bien!.. aprés?,,

JEAN-PIERRE.

Ah! Genevidve... je voudrais vous dire um
mot seal & seul,
GENEVIEVE,
Et moi, je ne veux pas.
ONESIME, allant en avant.seul, & part t. .
Décidément, il y a du mic-mac'.. et § 'ai bear 9

faire le¢ cavalier seuk.. j’ai bien peur d’ aller e 2
avant-deux.

(xa contredanse finit; Onésime et Jean-Pl¢ :rre tom-

bent épuis £s de fatigue sur des ban¢! ;.)

VAUFLEURY.

Bravo ! jeur .es filles! bravo! bravo ! je suis
fort content ‘de vous loutes en génér al, ct de
plusieurs en particulier. (A Mathurin e,) Coni-

. ment vous ap pelez-vous?

MATHURINE.
‘Mathurine .
‘ VAUFLEURY.

_Ah! fichts ¢! nous changerons ce n¢:m-la joour
Y'Opéra... ( A une autre.) Et vous ?
LA BLANCHISSEUSE.
Constar.ce.
VAUFLEURY, pirouettant,
Ah bigre! nous changerons aussl ce gfom
1 90ur YOpéra... (A Rose.) Et vous?
ROSE.
Rose, Monsieur.
VAUFLEURY, pirouettant,
Ah! joli... et bien porté...
CATHERINE.
Etmoi, Catherine, Monsiear.
, VAUFLEURY. :
Nons en ferons Catarina ou Catink 4, toujours

est-il que vous avez des rentes st legrand-
livre... dans vos petils pieds. .
JEAN-PIERRE, A part dans un coln, regardant Ge-

nevidve qui parled Onésl o
Oh! le Parisien! c'est quellen 4 vegarde plus

que lui a cette heure!
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VAUPEL. EURY, tirant des cartes.

. Mes amies, cel lcs_qui voudraient se présenter

2 ma classe,.. v&ici mon adresse : Vaufleury, -

. AT ( !

wofesseur.
(11 distribue les cartes.)

SCENE VIIL
d.zs ‘MeMes, M®* BOMBARDA.

M™® BOMBARDA, entrant, 4 part.

M. Vaufle ury icil.. Diantre i.. moi qui au.
) -als voulu g w'il ignorasse... C'est yrai... un mas
riage peut trébucher... et je gardais sa fille a
Onésime ¢ ymme une poire pour... Bigre!., bi-
gre!l.. ‘

VAUFLEUB Y, en s'approchant de Geneviéve qui
pa rle & Onésime, resonnaft celui-ci.

Ah! ab 1 .par exemple! quelle surprise agréa-
ble! Au - milien de ma figure, je n'avais pas dis-
-cerné la - vbtre, jeune homme... Avec ¢a que je
nenvisag eais que les pieds de ces jeuncs filles,
(Lui offra nt la maiu.) Et comment va?

0! {ESIME, cherchant a Oter son gant.

Mais.. . ais... ais...

M™¢ BOMBANDA,

Sije ne m'immisce pas, il va faire quelque
Douletts ... (Elle s’avance, saisit l]a main de Vau-
fleury e tla secoue avec force.) comuic vous voyez.
VAUFLE URY, tournant deux fois sur lui-méme par

Veffet de la secousse.

Sacri sti! pas si fort, Monsieur. (La reconnals-

sant.) A h! tiens, M= Bombarda'..
' M™¢ BOMBARDA.

Nous avons voulu profiter d'un beau diman-
¢he de L 1 Quasimodo pour visiter les environs...
Mais voil 2 le soleil qui se retire chez lui, etnous,
allons en ' faire autant... Ga vous va-l-il que nous
voyageas sions ensemble ?

VAUFLEURY.

Comme nt donc ! belle dame, volontiers... eb
mous caus erons de...

N1™¢ BOMBARDA, l'interrompant.

Oui, 0 ui... nous causerons,.. Oucsinic va al-
1ot avec v-ous retenir nos places pendant que j'i- -
rai faire quelque salemalck d'adicux a des
aunis.~. Entends-tu, Onésime? .

ONESIME, s’approchant. |

Maman ?..

M™¢ BOMBARDA, bhas.

a tutas sur Genevieve avec M. Vauflcury...
On, c sait pas encore ce (ui peut ne pas arri-
ver. ..

ONESIME.
rois bien... d’autant plus que je commence

Jec ol St -
gonirer ma future d’avoir un autre vis-a-

a soup
vis.
JEAN-PIERRE, 2 Genevi¢ve.
Rve, un petit mot d'explication. *
GENEVIEVE,
Non, M . Onsieur.
VAUFLEURY.

. Genev

BELLES.FILLES. )

MATHURINE, & Vaufleury qui serre_sa pochette,
Comme ¢a... c’est fini; vous paricz, Mousiepr ?
nous ne dansons plus? o
" ' " VAUFLEURY,
Il est trop tard, wa belle. (A Onésime.) Allogs,

1eune homme... .
(Tls sortent.)
MATHURINE.

Ah ben! alors, puisqu’on sep va, et que le
bal est fini, c’est le tour des rafraichissemens..,
Mesdemoiselles, je vous propose celui de la rie
viére. o ' o

LES JEUNES FILLES, avec jole.

Oui... oui... .

MATHURINE, aux garcons.

Filez d'ici, vous autres... ¢a ne vous regarde

pas. ’
M™¢ BOMBARDA.

Mais les gaillards voudraicnt bien regarder
ca.

MATHURINE, poussant Jean-Pierre,

Allons! allons !.. Mamzelle Genevigve, nest
ce pas qu'il faut qu'ils s’en aillent ?

GENEVIEVE.

Certainement.

JEAN-PIERRE.

Eh! c’est bon... (A part.) Ah! Genevitve ne
veut pas m'écouter... Eh bien !.. nom d’un petit
bonhomme... commne dit cet autre, la iviere
coule pour tout un chacun... y compris les ba-
teaux... Je cours prendre le micu... et nous ver-
rons. (Haut.) Eh! les amis, qui est-ce qui me
suit chez ma tante Verdurot? Je paie chopire.

' TOUS,

Moi! moi! Vive Jean-Pierre!

JEAN-PIERRE. »

Oui... quand Jean-Picrre régale, pds veai?..,
(A part.) Cest ca.., je me débarrassg d’cux...
allez donc... (Haut.) En route... 7

CTNOEUR,

At fival du Hussard de Felsheim,

Chacun a son poste fidele,

Sans en gémir, séparons-nous!
Partout le plaisir nous appelle;
Ne manquons pas au rendez-vous.

(1ls sortent.)

I

SCENE IX.

M=¢ BOMBARDA. GENEVIEVE, ROSE, MA:
THURINE, VICTORE, BLANCHISSEUSES.

M™¢ BOMBARDA, réficchissant.

. Comment?! cette petite Genevitve ayrait ypg.
inclination souterraine! o
MATHURINE, gui regardait & dreite.

L3, eufin, les voila tous partis... Dépéchons<

nOus: S

GENEVIEVE,

M, Onésy 'Wews vemez-vous?

Vous devriez bien aller nous chercher nos peis
guoirs, Mathwrine, - 7 ,



ACTE II,

MATHURINE.

Nos peignoirs ?.. Ah! oui... ceux de nos pra.
tiques... Tout de suite, Mamzelle,

(Elle va dans la malson.)
GENEVIEVE, 4 M™* Bombarda, en lui montrant la
riviére.

Si le ceeur vous en dit... Madame, ne vous gé-
nez pas... il y a de la place.

M™° BOMBARDA,

Merci de I'oflie... aimable jeunesse... Je ne
me livre aux délices du bain qu'au cachet et &
domicile... avec du son... :

LES BLANCUISSEUSES, riant.

Ah ben!.. duson? ’

M™® BOMBARDA, & part.

En attendant, je- ne perds pas Geneviéve de
vue.

(A Genevitve qni commence i se déshabiller.) At-
tendez, ma petite, je vais vous aider... (Les jeu-
nes filles Otent leurs cornettes, leurs tabilers.) Eh!
eh ! le sexe est tout de méme bien établi a Ar-
cueil...

ROSE, 4 Mathurine qui rentre avec les peignoirs,

Mathurine, veux-tu m’6ter mon épingle?.. Je
te déferai tes agrales, (Mathurine ’aide.) Dis donc,
je danse presque de joie a 'idée d'étre bayadére,
Ettoi? :

MATHURINE.

Moi aussi... (Regardant sa jamhe.) Mais re-
garde douc, Rose... Ce monsieur qui disait que
j'avais un beau bas de jambe... C’est vrai, tout
de méme.

ROSE.

Et moi donc, que javais un joli torse...
Qu'est-ce que ¢a veut dire?. -
M™° BOMBARDA.
C’est un terme d’architecture, ma petite, qui
signifie que vous étes bien bitie... On me I'a dit
bien souvent. '

VICTOIRE, A ses camarades.
Vous, des bras, des épaules comme ¢a?

LES BLANCIIISSEUSES,
Mais, oui, certainemecunt.

(Elles montrent leurs bras.)
VICTOIRE.
Allons donc, ¢a vous est défendu.
: LES BLANCHISSEUSES.
Ah!
GENEVIEVE,
Allons, Mesdemoiselles, pas de querelles...

A : Venez & ma fontaine.

Gentilles blanchisscuses,
Pourquot tous ces débats?
Soyez moins curieuses
" De montrer vos appas!
Prenez-mol pour modtle,
Mol, qui me dis tout bas :
Je suls peut-étre belle,
Mais je n’en parle pas.
A l'eaut
Venesz plutét, gentll troupeau,
A Peau! .

Courous gaiment & Peaut

SCENE X. 15

ENSEMBDLE.

A T'eau, etc, '

DEUXIEME .COUPLET.

On peut, tout comme une autre,
Avolr le pied joll,

Un’ talll’ comme la votre,

Et votr’ bras arrondi;

Mais, en fille discréte,

On sait se dir’ tout bas:

Je suis aussi bien faite,

Mals je n'en parle pas.

ENSEMBLE. .

A leau!
Allez R
Allons vite, gentil troupeau,
A Peau!
Courez
Courons #Alment aleaul
(Les blanchisseuses se distribuent les peignoirs, et
vont en courant derriére les roseaux du fond, ot
elles achévent de se déshabiller. M™* Bombarda les
suit.) ’

SCENE X.

M=¢ BOMBARDA, LS BLANCHISSEUSES, der-
riére les roseaux, au fond ; JLAN-PIERRE.

JEAN-PIERRE, arrivant avec précaution par la

drolte.

Tiens! elles sont déja parties!.. Je me suis
pourtant ficrement dépéché... Ah ! Genevidve
veut'du Parisien... Eh bien! nous verrons, sa-
credié l.. Je I'enléverai plutot dans mon bateau
de l'autre cdté dea riviere... Allons.., (il se di-
rige vers le fpnd, ct s’arréle en voyant les jeunes
filles.) Ah! diantre! ah! bigre! clies ne sont pas
encore susmergdes... (Apercevant M™° Iombarda
qui reparalt.) Oh! la clincalicre.

(I se met & I'écart.)
M™¢ BOMBARDA, reparaissant.

Ah! les voila qui vont se plonger dans leur
Glément de Peau.

GLNEVIEVE, aux aulres, en dehors.
. Allens! Mesdemoiselies,
M™* BOMBARDA.

Ce que m'a dit Onésime sur le grand vis-a-vis
de Genevieéve me chillonne.

{On apercoit les blanchisseuses passcr au fond dans
1a riviére.)

ENSEMBLE.

A des Ecossaise

Ne nous montrons pas peureuses,

Glissons au milieu des flots;
Toujours dans I'eau, les blanchisseuses
Sontde la terr’ les matelos,
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(Elles disparaissent, Jean-Plerre se glisse au fond et
s'éloigne du méme cdté,)

SCENE XI

M=t BOMBARDA, qui I’a aperqu ; puis,
ONLESIME.

Ah! bon Dieu... 8i je ne me trompe pas, c’est
lui... ce Jean-Pierre, qui se glisse derriére les
roseaux comme un cocodrille! Est-ce qu'il irait
la rejoindre ? (Avec consternation.) Quelle ogno-
minie! Venez donc a la banlieue, a Arcueil. pour
trouver des vertus sans tache! Et ce pére Rous-
selot... vouloir m'en repasser une en chryso-
cale... & moi, une bijoutiére en faux !.. Aprés

¢a... la banlieue, c'est bien prés de Paris...

Jaurais mieux fait de pousser jusqu'a Gisors,
chez mon amie, M™* Charencon, qui éléve un
Joli choix d'innocentes... des vertus de pro-
vince... tout ce qu’il y a de plus solide... &
600 francs par an... et nourries....
) ONESIME, accourant,
Maman ! maman!
M™¢ BOMBARDA.
Quoi? qu'est-ce?
. ONESIME,
1l y a des places... M. Vaafleary nous les
garde dans le coucou, la-bas...
M™¢ BOMBARDA.
La-bas! le coucoun!.. J'ai bicn peur qu'il ne
soit ici, si tu y restes...

ONESIME,
Plaft-il?
M™® BOMBARDA.
C'est bon... Tiens... place-toi la en observa-
- tion,
ONESIME.
Pourquoi faire ?
M™¢ BOMBARDA.
- Pour me dire si tu vois... ou plutét, non...
ne me dis rien... Tiens... partons... car je se-
rais capable d'avoir une attaque de nerfes, et il
me faudra huit hommes pour me retenir,
(Bruit dans la riviére.)

ONESIME.
Ecoutez,

.

SCENE XII

M=+ BOMBARDA, ONESIME, GENEVIEVE;
puis, JEAN-PIERRE.

GENEVIRVE, paraissant au fond dans la rivi¢re et
fuyant.

Si vous m'approchez encore, Jean-Dierre...
je vais cricr au feu.
JEAN-PIERRE, dans son bateau, et la poursuivant,

Ca m’est bien égal...

GENEVIEVE.

Jean-Pierre! mon cher Jean-Dierre.,. je vous

en prie...

_FIN DU DEUXIRME ACTE,

JEAN-PIERRR. ] )

Jurez-mot de ne pas épouser votré imbécille’
de bijoutier. ) -

ONESIME,

Hein ? 11 est question' de moi. (Les feunes fles'
accourent pour dégager Geneviéve en poussant des
crls. Jean-Pierre disparait.) Sapristi! on veat en-
lever ma future. (11 court vers le fornd comme pour
s précipiter, et s'arréte.) Ah! mon chapeau! (1l
court de nouveau et s'arréte.) Ah! ma cannel..
(Méme jeu.) Ah! mon habit!..

M™* BOMBARDA, le retenant.

Veux-ta bien... Je te défends...

' SCENE XIIL

M=+ BOMBARDA, ONESIME, GENEVIEVE,
ROSE, MATHURINE, VICTOIRE, en peignoir;
BLANCHISSEUSES, entrant en scéne,

CHOEUR.
Asn 2 Jc suis mamzelle Pagode,
Quel scandale abominable!
Maudit soit cet enjoleur,

Qui nous fait peur!t
Vraiment, c’est une horreur!
Jcan-Plerre scul en est capables
C’est un tour par trop méchant,

Et ce galant
Est trop entreprenant.
Parc’ que nous sommes ricuses,
A ce polnt-1a nous ternir!
Comment dont les blanchisseuses
Weront-ell’s pour s’en blanchir ¥

M™° BOMBARDA, & Geneviéve.
Je vous fais mon compliment, Mamzelle.,,
GENEVIEVE,
Mais, Madame !
. ONESIME.
C'est affreux!
M™* BOMBARDA,

Ici... mon fils... suivez votre mere... Et sois
tranquille, va! une de perdue... cent de retrou-
viées,

BEPRISE DU CHOEUR,

LES BLANCHISSEUSES.

Quel scandale abominable! etes |

ONESIME et M™* BOMBARDA.
Quel scandale abominable!
Mais je connals, par bonheur,

Le balgneur

Qui, dans I'eau, falt I’enjoleur;
Ce Jean-Pierre est un vral dlable,
Et, jour de Dieu! ce manant,

sl vert-galant,
Est par trop entreprenant.
Parce qu’ecllcs sont rleuses,
Jusque dans 1'eau les ternir{
Ah! d’Arcuell les blanchisseuses
N’ pourront jamais s’en blanchir,

{M™* Bombarda et Onésime sortent par le fond.)

)
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Jardin, d'un penslomm 4 Gisors. ~— Au fond, wn mur_de ddlure avec une porte donmnt sur h mnd’ .

route. — A ‘droite de Facteur, une grille avec wne porte au milieu. — C3 et 1 des (:hahu. de

jardin.

SCENE L

(Au lever du ridean, le thédtre offre le tableau animé
d'un pensionnat de demoiselies A ’heure de la ré-
création. Des jennes filles remplissest le thédtre. )

VALERTINE, saute avee une corde; NATHALIE,
‘s'smuse avec un oarceau; MODESTE, BRI-
GITTE , AGATHE, et quelques aulres, chan-
tent et dansent en rond; LOUISON et IDA-
"LIE, sont assises & gauche et travalllent 3 unme
robe,

" CHGBUR.
At de la Pavorite.

Lorsque la classe est finle,
Combien Ia joie est unie,

Dans une douce harmonie,
Aux jeux Jes plus amusans

IDALIR,

Sans peine je veux le croire,
Apris 'anglais et I'histoire.

AGATHE.

' 5 volant, la balanoive,
Semblent de doux passe-temps,

REPRISE DE L'ENSEMBLE.
* {Cris au dchors & gauche. )

CMARENCON , en dehors,
Mestiemoigelles!,. Meddomaiselles! voos ancz
choir !.. descendez lout de smte e

"SCENE 11.
-IDALIB, LOWHSON.

IDALIE, se levant et regepdant.

Ce pauvre M. Charencon... a-t-il du mal avec
seg pensionnaires!.. On voit bien que sa fdanno
n'est pas a Gisors. (A Louisan qui 3 laiss¢ tom-
ber son ouvrage ‘et teste pedsive. ) Eh bienJ..
Lonilon... Louison!..

LOUISON.
Plﬂl-ll ?u ’
IDALIE,
Yotre ouvrage | . o
l.wlsou, le ramassanl. o
Ah!,, tieps.., .
ipAtre,
vous dame, nmnite. vous uvu

Dépécher-
bien qu'ennous envo;g#
adit que la robe de M''* Charencon pmsm

besacbup. (La voyant retombé dans sa réverle. ) t

Hein?,. encore?... ét vous so

<
D0 siguise rien, cos distractionsd Ler . T

LOUISON.

Mademoiselle...

IDALIE,

Laisses donc, quand vous étes venue me
trouver, il y a buil jours, au moment ou je
qalttais Pn S... et que vous m’avez priée de
vyous emmener.., avec des soupirs... a faire
tourner des... machines de Montmartre... je
me suis dit...Elle est piquée au ceur,,,Voyons,

par qui?.. Heln!., est-il joli?
LOUISON.
Heu?
IDALIE, i
Pastrop. Je v0i8 (8... alon c'est qn‘deot bon
enfmt ?
) LOUISON,
Ah! -ow,., de ce cOé-Ia, -
IDALIE,

;. C'est ca, de ce cOté, il est trés bien. (a part,)

‘Mais de autre, il paralt. .
LOVISON, '

‘EX puis, quand quelqu’un vous aime...& moins .

d’étre une ingrate,
: IDALIR,

C'est juste... Mais alors, pourqhuol ne faites-

'Vous pas une nopce ensemble... oh! légitime.
LOJISON.
" Dame... je ne suis qu'une ouvridre, je n'ai
rien, o
IDALIE,
Rienl.. Bt votre jeunesse donc ?.. et votre

sagesse... deux trésors superbes que vous n'a-

vez pas encore ébréchiés d une centme'
LOUISOX.

Ah bien!,. oui... m’s ces trésors- Ih... cane
‘'suffit pas... il faut encore.

, * - IDALIE,

Les finances?.. et dans la couture, nous som-
mes assez mal avec ce monament de la rac de
liivoli

LOUISON , rlant,
i C'est wrai.
IDALIE,
i Mais lui... le Jeune homme... c'est donc un
Roquechild, un employé & Ia caisse d'épargne...

1 ou un mapchand de plagué.

LOUIe0N , mmm, A patt.

Ah!.. soupconnereit-elie
IDALIE, A pm.

cmhqu'ellaa palpllé. (lnnﬂ) Vons avez .
balpite?

‘ . LOTISON
. IDALIE,
SL... sl...
’ LOUISON,

" Je vous asswre qae non,..
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IDALIE, 3 parl.
Serait-ce l¢ fils Bombarda ?
LOTISON,

D'aillenrs, je ne dois plus penser i loi... Sa
mbre le premit tant d'en épouser une auatre
plas fortunée,..

" IDALIE.

Elle Faurait mari¢! Oh! les péres et méres,
quels égo!nes... Je les reconnais bien 13, mai,
qu'ils n’ont jamais reconnue l.. .

( Brult & gauchs.)
ooqrisenneceonsenqsess » .
SCENE 111,

Lrs Meurs, CHABP?NIGON' et les PENSION-

LES PENSIONNAIRES.

Ah! M. Charengon , encore an peu!..
CHARENCON,

Non... cent fois... mille fois... non... Mesde-
moiselles, je ferai plutot démoater la balancoire,
cest trop scabreux!.. Ah! la promepade, le
eerceau, la danse... la danse noble, surtout...
copne 'enseignait ici mon ami M, Vauleury,

(1! prend des poses. )
IDALIE.

dl‘u!?e-ﬂla-uuleg‘ est professcar & Paris, ree

CHARENCON , en attitude.
[‘Ill-lemem (Aux jeunes fiiles qui ﬂeni‘de e

poses,) Chut! (Ecoutant vers le fond. ) Mesde-
moiselles... an pea de silence... Y'avais cru en-
tegdre Jp djligence de Paris. ‘
1DALIR.
Bah! déja?

. CHABENGON, ‘qul regardait & sa mentre.

Trois heures, bientot... elle ne peut tarder
A passer.., Je vais voir si ma fille Laure a fini
8a toilette, (A lul-méme.) Je veux que le premier

'eil de M=* Bombarda et de M. Ondsime
Jui solt favorable... Moi-méme... j'ai bien envie
d'endosser mon habit neuf. (Aux jeunes filies. )
Mesdemoiselles, il vous reste encore un guart
d'heure de récréation..,
: LES JRUNES FILLES,
Que ¢af,, ah!
CHARENCON,
Bt soyons bien sages , nies petites poules,
IDALIE , A part,

Oh ! ses petites poules.,, vieux pocorico,

u cal::l'l’us ug arresoir ljh mala,

o NCON... Mqﬂ a puis ArTomr
les pieds d'alouettq
' GHARRNGON,

Sarpejeu 1.. Mademoiselle.., arrosez tous les
pieds qu'il vous plaira;, mais pas les miens! (A
Valentine, ) Mademoiselle Valentine , tenez-vous
droite!.. (Aux autres.) Ma fille viendra Yous

di:e quand il faudra retourner & la classe...

1A' CHASSE AUK -DPLLRS-RILLES. - . -

ENSEMBLE.
Ats Que faut-il faire, de grace?
CHARENGON.
A rentrer je me hasarde;
Mals je le_puis sans danger;
1cl le troupeau se garde
Sans le secours du berger.
LES JBUNES FILLRS.
A rentrer il se hasarde;
Mais pout nous point de dungers
Trbs Men le troupeau sd gasde
Sans I secours du bergens

( Charencen sort par la grille en falsant des recems
mandallens aux pensisnnaires gwl l'm
guent. )

000

» " 4

SCENE 1V.
Les MEuEes , excepté CHARENCON.

" IDALIE, & Loubon,

H part... M'® Laure va vemir. Ele prend
une lettre dans son corsage. ) Je powrrai enfin lui
Tomettre cette épiire de M, Anatole,.,

LOUISON.

Comment , Mademonselle? vous avex Com-
senti...

IDALIR.

Je ne voulais pas... mais H m’a tant priée...
il paraissait si amosrenx... et mei, d'aberd, un
‘homme bien amoureux qui me prie... c'est plu
fort que moi... je ne veux pas résister,

LOUISON,
Oh! oul... ¢a doit étre bien difficile.
IDALIE,

Ah! ma chérel..

VALENTINE, redescendant avec ses amigs. -

Ld... il est parti.

*Quel bonheur!
IDALIE, se Jevant. ,
Parti tout-a-fait... (Elle regarde,) C'est vral.
(chanmu.) Hélas! il a fui comme mpe ombre..,
MODESTE. ,
Oh! une o-bre!

IDALIE,
~ C'est une remance qui se chante & Paris..
VALENTINE.
Yous en arrives,
IDALIE,
Je fais mieux , mes chiwes petiteo...je yais y
retourner.

TOUTES.

v

URSULE,
Ah! que vous étes heureuge ! ‘
MODESTE, oot
On dit que c’est si beay! '
VALENTINE:
Que e es sont
e Jomesgem ot )
NATHALIE, .

- Tous P
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IDALIE.

:l‘ons... généralement... quelconques.., Pe-
nez... il y a Alcin... (Se repreaant.) M. Alcindor,
un cousin a moi... quand nous dansons ensem-
ble.

‘ MODESTE,
Vous allez donc. au bal avec lui ?
IDALIE.

Puisque c'est mon cousin... A Paris, c'est

requ... ‘

URSULE.
" ‘Ainsl Je pourrais y aller avec Jules?
IDALIE,
Trs biea,
VALENTINE.
Et moi, avec Oscar ?
- AGATHE.
Moi, avec AMred,?..
NATBALIE.

Moi, avec Ernest ?
TDALIE, les regardant.

Oh 1., certainement ! (4 part.) 11 parait que le
cousin foisonne aussi en province.

: . VALENTINE.

Ut bal... A Paris... Mesdemoiselles... ¢adoit
étre ant!.. .

MODESTE, rcgardant A droite,

Ah! Mesdemoiselles, voici M'* Laure, je
crois.,.. . Voyez-vous, au millieu de la grande
allée ?..

IDALIE.
Est-ce elle ? :

MODESTE.

Oui... elle vient ici.
VALENTINE.
Est-elle fagotée !

MODESTE.
Et attifée!
(Laure entre.)

ordseniveresser »
~ SCENE V.
LEes Miues, LAURE,

MODESTE, aliant & Ieure,
Ah! Mademeiselle, quelle jolie toilette !
. NATHALIE.
M!'* Laurea si bon godt!
LAURE.
" Vous trouvez?
LOUISON , & Idalie.
Peut-on mentir comme ca!l
IDALIE.
Oul, pas mal... pour des provinciales,
: LAURE, s’approchant d’elle."
Et vous, Mesdemoiselies, qu'en pensez-vous?
LOUISON. B
Mais, Mademoisclle, 3 vows dire vrai, je
trouve ¢a un peu court de jupe... .
IDALIE,
Et trop échancré du corsage,

LAURE,
Vows croyes?

IDALIE, bas, ,
Au swrplus, je connais quelquun Patis qui
neg'en plaindrait pas, .
LAURE, étonnée,

Ah! qui donc? ‘

IDALIE, lui montrant la lettre d’Anatole.
Le rédacteur de cette écriture,

LAURE,
O ciel ! @Anatole!
IDALIE, la voyant hésiter,

Oul... Ah! Cest franc de port.., fai fraudé

le gouvernement.., Prenes donc,
) LAURE,
Mais...
CHARENGON, en dehors,
Allons, Mesdemoiselles,
LAURE,
Mon pére! donnez vite, :
(Elte prend 1 dette.)

IDALIE, & part, :
Sans lui, elle ne la prenait pas... Qu’on dise '
encore que les peres ne sont bons a rien |

000000000000000

SCENE VI
Les Miwes, CHARENGON.

CHARENGON, :

’ Allons.]aMlesd:moiseues s Yous n'enten
donc pas la cloche ?,, (A La Resta, bagre,
j'ai & te parler. ) i

CHARENGON. '
Mesdemoiselles, le second coup de cloche,
sonner... vite en classe... ou je lv?ons mets to:
tes en retenue.
LES JEUNES FILLES,
Ah!

(Lacloche sefait entendre.)
CHARENCOR,
Tenes... '

ENSEMBLE, ,
A : Quel doux espoir. . '

CHARENGOW,

Entendez-vous?

Du rendez-vous

La cloche sonne,

Et moi j’ordonne, .

Jusqu’a ce soir

Je veux vous veir
Travailler  votre devoir,

LS PENSIONNATRES,

Entendex-vous ?

Retirons-nous;

La cloche sonne

Et nous I'ordonne,

Ahl plus d’espoirt

Jusqu’a ce soir
Travaillons, c’est notre devoir.

{idalle, Loulson et Jes pensionnalres sorteat par I
grille.)

.
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CHARENCON , les suivant.
-MY¢ Valentine, tenez-vous donc plus droite,

0
SCENE VII.
"CHARENCON, LAURE.
LAURE, qui 8 parcouru la lettre, -« -
Ce paavre Anatole.,. il m’aime toujours, mals
‘nl reste A Paris... )
' CHARENCON, venant 2 elle. . '

Hum!

LAURE, cachant la lettre dans son mouchoir.

Mon pere!l.. Quel air siogulier il a'aujour-
d'hui! v )

CHARENCON.
A nous deux, mon enfinti.. Tu te demandes
gans doute, en me voyumt,' pourquoi ta mére,
n'étant pag ici, et . ce jour n’étant point férié,
J'ai endossé mon habit neuf. et t'ai engagée h
passer ta robe azur.
*' .. LAURE.
En en‘et, mon pere.
" 7" CHARENCON.

C'est qu'il s’agit pour toi d'une affaire extré-
inement... (S’arrétamt et écoutant.) Ah! mon Dieu!
pui, cette fois... plus de doute... je I'entends.

LAURE,
Qni?
cnmnuqu. .
La chalne de ton hymen qui approche en di-
ligence!
"' LAURE.
'(:omment, mon pere? )
'CHARENGON .

Oui, ma fille,., celle de Laflitte et Gaillard.
Voila pourquoi J'ai endossé mon habit neuf,
J'aneng’ ton futur, M. Onésime.

LALRB

Onésime!., Je ne'conniis pas.

CHARENCON.

C'est toujours comme ¢a,'ma fille, lorsqu'on
ne g'est pas encore Vi... Au reste, vous ne pou-
vez rien désirer de mieux, c'estle fils unique
d'une des plus grosses brjouhbres de larue St-
Martin... M= Bombarda, pmsqn'll faut I'appe-
ler par son nom.

Une bijoutiere .. -
CHARENCON, - - -

Vous souriez... je vois que je puis tabler sur
votre adbésion unanime... (On. entend-le brmt
d’une volture, avec claquemens de fouet et grelots.)
Ah! tiens... qae disais-je?.: les voici. '

M™* BOMBARDA; eni dchors. .

Conducteur! arrétez. ;. Conductéur ! c'est ici

ONESIME, de méme. ~

Arretez donc, conductcur! _

(La diligence s‘arretc.‘)
cnnENgon. .
C‘est bien cela,., Je vais ouvir la porlc, i, |

LAURE.

LA CHASSE. AUX BELLES-FILLES.

cowss dire au jardinier "de venir pour les pa-
quets; vite, mon enfant.
(11 va ouvrir la porte du fond )
’ , LAURE.
Oui, mon péne weo (A part.) Au fait, bljoutlére
a Paris... J'aimerais mieux M. Anatole, mam
puisqu'il ne peut pas venir m'épouser...' '
(Ejie .sort.—On entend M™* Bombarda pogmer des
cris au debors.) - N
CHARENCON, qul a ouvert la porte.
Ah! mion Dicu! baissez donc, balssez donc...
La, voila ce que ¢ est'

SCENE VIIL

LEs MEMEs, M™ BOMBARDA; puis ,
ONESIME.

M™¢ BOMBARDA, en toilette de voyage, tenant une
marquise , d’une main, et rajustant sa robe de
Vautre. o . o
Imbécille, val.. Votre servante, M. Charen-

¢on... (Se retournant.) Canaille!-manant! Ga voit

une femme accrochée... et ¢a rit. .

CHARENGON, saluantloujours. o
Belle dame! Y
- M™*BOMBARDA.

Ca va bien... (Au fond.) Rustre ! animal ! pos- .
tillon! maquignon!..

CHARENCON. oL

Ah ¢a! mais.. ’

M"* BOIIBABDA, se retournant.

Est-ce que je suis bien déchxrée°

CHARENCON. . ..

Pas trop. '

M™* BOMBARDA. .

Aprds ca, je me plains, moi... lorsque cette
chére 'demonselle Félicité me menuonne par
écrit qu'en allant quérir sa mece a Marseille, -
elle a culbuté deux fois avec ses six mille livres
de rente... et un brigadier de gendarmerie dans
Ia |otondc

. CHARENGON, '

Vcuillez vous seoir.

< M™¢. BOMBARDA, * '’

Merci, j'ai besoin de me dégourdir... les jam-
bes me fourmillent... Jagez donc... huit heares
en voiture... par cette chaleur-la, a trois dans
le coupé. ‘

CllAnBN(,‘ON & part. :

C'érait deux de trop (Regardant :ulourde Inl )
Ah ¢a! mais... j'ai beau écarquiller les yeux,
je mapercois pas votre...

M™® BOMBARDA. , :

Mon jeune homme .. Il est en train de se
faire dopner ma malle, mes paquets et mes car«
tons.

Ah! bien.
(11 va regarder au fond pendant ce qui suit, et dls-
paraft un instant.)

M™® BOMBARDA.
. Réussirai-je ici?,, Dire que depuis ma chasse

CHARENCON.



ACTE II, SCENE IX.

a Arcueil, j’ai encore fait long feu deux fois...

-A Nanterre, ol j'avais été chercher... quelle

brioche! et a Versailles, celte petite Dutilleal

qui vivant au sein de la plus brillante garnison,
se fait enlever par... un maitre d’orthographe!
.. quelle faute l.. Mais ol est-elle donc fourrée
cette scélérate de vertu?.. Ah! sije ne la déni-
che pas au fin fond de cet honnéte pensionnat
de province.... je jette ma langue anx cani-
ches!
. CHARENCON, reparaissant.
Par ici, jeune homme... (Regardant & droite.)
Ah ca! mais... Laure tarde bien, )
" .. . ONESIME, chargé de paquets. I
Maman, maman, regardez donc... est-te ¢a?
* Le porte-mantean, le sac de nuit, le parapluie,
Ja cage de 'écureuil, les restes ‘du paté... votre
nécessaire avec le cabas et votre chaafferette...
Est-ce tout ? '
_ CHARENCON,
- - Quel bataclan! ) .
, M™* BOMBARDA. :
Tout?.. Et mon chapeau 4 plumes d'autru-
che! malheureux!.. La diligence se remet en
<" route... cours donc!.: (Appelant.) Conducteur !
ONESIME, courant 4 la porte du fond.
Ohé! conducteur! le carton a chapean! &
plumes d’autruche ! :

(Au méme moment, un carton est lancé par dessus
le mur. On entend le bruit d’une diligence qui
s’éloigne.) ) .

‘M™® BOMBARDA, criant, .
Ah! bien, ’
{ . CHARENGON, apportant le carton écrasé,

Voila, Madame,

M™°® BOMBARDA , tirant le chapeau qui est tout
;  déformé.
Ah! g'il est possible !., Voyagez donc en pro-
vince... Enfin, n’enparlons plus... c’est un cha-
peau & plumes ‘d’antruche que je sacrifie a I'a-

venir dé non g, - -

Y TR
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Les Mimes, LAURE.
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. L:;u Ah) viens vite; mon enfant...  Eh bien?! Jac-

ques? B T
.. LAURE.
1l mesuity mon pére. . - ..o Ll
. .CHARENCON,

. ¢~ Trés bien, (La présentant.)' Madame; je” vous

1. Présente ma fille... (Bas, 2. Lauie.) Syluea et te-
nez-vous droite. .

M™¢ BOMBARDA, .

... Mademoiselle, enchanté, de.faire votre con-

s,

“'naissance. (A Onésime:) Onésimte?.. * '

. ONESIME, |
' Lotk

M"¢ BOMBARDA, ° ' ,

Laisse donc tout ca... et viens dire quelque
chose & Mademoiselle.  _ .

_ "'CHARENGON. =

o Attendez,jeumehominie. .. jé vais... {Appelant.)

_de... Ah! que j’en suis bien aise,

‘o1

Hola. Jacques! (Un jardiniér' parali.) 'Pi'enez ces '

paquets. .
(Jacques prend les paquets et les emporte.)
. M™* BOMBARDA, & Onésime,
Allons donc!.. -
ONESIME.
Oai, m’'man!.. (Saluant Laure.) Mademoiselle..,
LAURE, faisant la révérence.
“ -Monsieur!.. (A part, en le regardant en des«
sous.) 1l y a pire, pour un mari, - -
* M™* BOMBARDA, A Onésime,
Sois aimable l.. voyons... mais observe ta
langue... -
ONESIME, bas, 3 sa mére,
Oui, m'man... (Haut.) Mademoiselle... (A
part, 'admirant.) Ah! ah! -

3 (11 fait claquer sa langue.)
M™° BOMBARDA,
* Ehbien? -

... ONESIME. -
Oui, m'man... (A Laure.) Mademoigelle.., je...
' .. LAURE, e
Laure, Monsieur.
ONESIME,

Laure 2., Quoi! Mademoiselle répond an nom
' ' " LAURE. c
Pouarquoi cela, Monsieur? = - - .
(Onésime veut répondre, sa mére le tire par son ha-
R bit.)
__ M"™® BOMBARDA, inquidte.
Prends garde!
ONESIME,
Laissez donc, m'man, j'improvise. (A Laure, )

. C'est que Mademoiselle, si nous nous unissows,
" Yous serez ma Laure et je serai votre Pixtar-

que. (Mouvement de Laure; 1l se reprend.) Non,
non, Pétraque... .

Ah!3h!ah!
M™*BOMBARDA, bas,
Hein! qu'est-ce quila dit? qu'est-ce que tu
parles de patraque a Mademoiselle, imbécille ?
ONESIME,

LAURE, riant, - -

Mais... ais... .
M™* BOMBARDA, A Onésime,
Tais-toi. Ah ! si feu Bombarda n’avait pas 616
plus dégourdi l.. mais il Pétait.., en voila un qui
Péwaitl.. dégourdi... Mitin! (A Charencon.) Ex-
cusez son trouble, M. Charencon... et vous
aussi, Mademoiselle.., il est si ému a votre

., .
[

o CHARENCON,
s -Je:comprends cela... la premitre entrevue. ..
{ MAais....je vais lui: douner du courage... avec
une légére collation... assaisonnée de quelques
verres de tisanie de Champagne \.. si vous vou-
lez prendre mon bras, belle danre... nous irons
4 la maison...
 M™°® BOMBARDA,
Ah! déja nous claquemurer comme a Paris...
j'aimerais mieux rester au vert, -
"CHARENGON, |
Je suistout-2-fiit de votre avis.... Il m'arrive
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souvent de diner ici, et puisque cela vous con- !

vient, je vais donner Pordre de dresser la table
8Qus ces bosquets,
M™® BOMBARDA.
Oh! ou... (Avec sentiment.) Oh ! la campagne
les fleurs, les bosquets... (Soupirant.) Ahl..,

A1a : Petite floir des boin

Doux aspect des bosquets,
Tu retrace 2 mon ame,

Pe mon auror’ de femme,
Les soirs remplis d’attraits.
Gentils soupers au frais,
Avec le brun qu’on aime!

De 'amour de la créme,

Et des mots guillerets!

Oh1 je t’aime, je t'aime,
Doux bonheur des bosquets !

(Charencon sonne trés fort & la grille.)
. M™¢ BOMBARDA.

Ah! quel tintamarre! Asser!.. ( Charencon
sonne plus fort.) Assez donc!.. '
CHARENGON,

Mille excuses ! chére dame !.. c’est pour aver-
trma domestique et appeler les jeunes éleves

qui doivent partager notre léger festin... elles
connaissent ce signal. -

{An méme moment, Ursule, Modeste, Agathe et
d’autres pensionnaires entrent.) .

aormre
SCENE X.

§.xs Miwes, ORSULE, MODESTE, AGATHE,
VALERTINE, quelques autres grandes Pen-
sionneires.

CHCEUR BES PENSIONNAIRES.
A Ab) quel plaisir.

Lersque la cloche a retent,
Neus accourons soudain fci!
Ce signal est,: pour nous,
L’appel du rendez-vous!
. CHARENGON.
D"aberd fch Je veux vous présenter ce gendre,
Le mien!., de mon enfant 11 fera le destin,
Maintenant disposez la table sans attendre!

(Frappant suy son ventre.)
Je ne puis me flatter d’avoir Iestomac plein.

__ {fes jewaes filles ont apporté ce qu'll faut pour une
¢ollatjou etvont mettre la table dans la coulisse.)
LES DEMOISELLES.
. Oul, vous serez vite obéi!
Chacun ict
Sera servi!
Nous aurons ,en ce jour,
Maint plaisir tour-a-tour!
CHARENGON,

Oul, je seral vite obéi, elc.

M™* BOMBARDA, 3 Laure.

Ah! jeune départementale, quel destin je

vous pronostique ! .
CHARENCON,

Allons, tout est prét; a table,.. belle dame...
M, Onésime, la main a votre fature,

(Le four s’obscurcit,)
. M™® BOMRBARDA.

La petite le guigne en-dessous,.. je crois que,

cette fois, j'ai casé mon jcune homme,
CHARENCON, s’arrélant.

Ah! mon Dieu... il me semble que le jour
s'obscurcit. (Tonnerre.) ('n orage! (Pluie.) Ah!
diantrel.. il pleut! et moi qui ai eu l'imprudeace
d’endosser mon habit neuf,

ONESIME,

Ce n'est rien, ¢ca va passer...

: CHARENCON.

Passer... passer... sur hous... oui... etla
maison est trop loin ! abritonus-nous vite sons les
marronniers,

(Tout le monde court ca ¢t 12 pour se cacher gous
les arbres.)

CHOEUR.
Aun du Diiiltre,

C’cst un orage.
Ah! quel dommage!
Quitter alnsi ce doux repas,

(EclaiArs et tonnerre lojntain.)

M™® BOMBARDA,
Dieu, le tonnerre!
CHARENGON.

Mais comment faire
Pour mon habit, quel embarras §

M™* BOMBABDA.
Ah! j’oubliais! ma marquise!
(Elle tire sa marquise de sa poche et s’abrite des-
) sous.)
ONESIME, qui se trouve sous I’ombrage & coté de
Laure, sur le devant du théitre, avec sentiment.
Mademoiselle, laissez-moi profiter de ce mo-
ment favorable pour vous dire... ‘
LAURE, riant,
Oui, il est bien choisi, le moment!..
CHARENCON.
Mesdemoiselles... de grace, appeles pour
qu'on m’envoie un parapluie, ou mon habit
perdu. .
MODESTE,
Ah! J'apercois quelqu’un qui sort de 1a mai-
son.

CHARENCON,
Avec un parapluic?
MODESTE,
Oui, )
CHARENCON,

Ah! trés bien.,, (A Onésime. ) Joune homme,
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- faites-moi I'amitié, vots qui n'aves pas un habit
M-u ' :

. OXESIME.
Oui... oui... je vole...

(1) court & la grille, au méme moment Lonison y
’ paraft avec un parapluic.)

o v M Il Ay

SCENE XI,
Les MfuEes, LOUISON.

LOUIBON, lc parapjuie ouvert, et sans voir Onésime.
Voila, Monsicur!..
om—.sml-:. en prenant le parapluie, la rewnnalt.
Oh!

LOUISON.

Ab! ‘
(Elle s’enfuit et referme la grilic.)

OKRESIME, tenant le paraplufe.
Mais, oui... C’est elle!.. c’est Louison!

(11 veut s’élancer vers la grille.)

-
SCENE XH.
LEs MEMES, excepté LOUISON,

CHARENCON, le retenant.,
Denwes donc, jeune homme !.,

" ONESIME, . ;
Lichez -mei .. .
) CHARENGON.
Ce parapluie est pour moi.

OXESIME,

Lichez donc, sapristi!.. vous allez me dgchi-
rer... Ah! par lauire porte, en faigant le tour.
(1 sort par la porte du fond et dispamii aves ls pa-

rapluie.)
CHARENGOY, furleuxs

Jeunc homme .. Monsieur]

M™* BOMBARDA, '

(La plule redouble.)
CHARENGON.
Ah! dicu, ah ! dieu,

REPRISK DU CIIGEUR,

Ah! quel orags,
Ah! quel dommage !

Quitterainsi ec doux repas,

Dieu, le tonnerre! '
Mais, comment faire,

Hélas! pour nous, quel embaryss §
Mals quel temps aflreux,
Vraiment, c’est odicux;

Plus fort,
Sounnons encort

Onésime!..

(Elles sonnent & la grille, puis courent ¢k et li, en
mettant leurs mouchoirs on releyant leurs robes
sur lcurs tétes. —Pendant 'ensemble, haupe, en
tirant son mouchoir de sa poche, a laiss¢ tomber
la Jettre d’Anatole; Modeste, 'ayant trouvée, I'a
remise 2 M™* Bombarda, gul, aprés I'avoir Jue
avec indignation, la montre & Charencon; tous
deux paraissent atccabler Laure de reproches.—
L’orege vedoublant aw hhisser dw sideitt, Glhrea-
con et M™* Bombarda se dispytent 'ombrelle.)

FIN BD TROISIEME ACTE.
ACTE IV.

Un salon chez Vauflewry. -+ Deux portes au fond ef portes h&lﬁf

SCENE 1.

{Au leverdu ridedu, les jeunes filles achévent un
pas, et Vanﬂeury joue de Il pochette.)

VAUFLEURY MATHURINE, ROSE, !DALH! ,
ﬁNA, ELRVES BE DANSE, -
CHOBUR
Am de 1s Reine de Chygee, ’

Esssayes
Essayons encor ces groupes gracleux,

" Que chacune, enfin, par -.:quons formbe;.
Puisse icl bientot, de la foule charmée, -
Séduire le cur et fasciner les yeux,

VAUFLEVRY,
" LA, de la grace, du moelleux,,. Rappeles..

3

vous que vous &tes censé des sylphides, des pé-
ris et des ondines, '
IDALIE.
Ahcal et votre demoiselie ?
VAUFLEURY,

Ma@ile O ?..Hedmhmlhenm
e fuit les ionneurs de mes smions... elle on-e
des ehaioes,

IDALIE, wh srade,
Y en a-t-il de ce monde a votre soirde %eé-

tarne,
VAUFLEURY,

Ab! dame) Jai invité toms mes éldves passés:
'et présem:i afin de m enl atumrpde futurs,.. Al-
ons, continuons... én place.., omnl-mq. ot
faisons bien ressortir ces hanches,

IDALIE, se posant,
Comme ¢a?

Encore,

YAUFLEUAY.
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IDALIE, se redressant.
Ah! sapuisti!
VAUFLEURY, & Mathurine,

AlRez toujours,
MATHURINE,

Ah! dame! écoutez donc... comme dit cet
autre : La plus helle fille du monde me peut
donncr...

(Elcs rient.)
VAUFLEURY,
Allons, allons, ne rions pas.
(1 joue de la pochette; les jeunes filles forment des
groupes. ‘

Ata : A vous botro amour se confic,

Volla bien, en simple parure,

Les bergéres du mont Coras . )
Pour I'art comme pour la nature,
C'est un tableau de 'Opéra.

SCENE 11.
Les Menes, LOUISON.

LOUISON, entrant avec un carton,
M. Yaufleury?
VAUFLEURY.
., Clest moi... (Laregardant.) Eh! mals, sl je ne
, me trompe... T'al déja va Mademoiselle...
LOUISON,
Oui, Mensieur,.. chez M™* Bombarda.

) IDALIE, se retournant.
Tiens, c'est Louison.

LOUISON.
Ah! bonsoir, Idalie... (A Vaulleury.) Je suis
%3 présent chez M=* Mirabelle, la fleuriste, qui
m’envoie pour la toilette de ces demoiselles,
VAUFLEURY, qui I’examine,
Bien, bien... Ah! quel coude - pied! ah! ma
petite , quel coude - pied vous avez de vos
parens... Si vous vouliez étre danseuse

. LOUISON,.
Danseuse ! moi!..

IDALIE.
Ce mot l'effraie, mais elle a tort.

VAUFLEURY, qul parlait bas A Louison.
Eh bien! n'en parlons plus... Et, tenez, en-
trez la... vous trouverez le costume de ma fille;
éparez vos guirlandes et vos couronnes, en
"attendant. e
LOUISON,
Oui, Monsieur.
' (Vauieury vaaux danseuses,)
IDALIE, & Louison, bas,
Ah ca! qu'est-ce que vous devenez, ma chére?
Vous vous calfeutrez donc toujours avec votre
passion concentrée, °

. LOVISON.
Moi?

IDALIE.

Je vous croyais retournée a Marseille, notre
beau climat... £t cette parente, votre tante Fé-
licité, I'avez-vous trouvée ?

LOUISON,

Mon Dieu! non, pas encore,,., Paris est si
grand... et lorsqu’on ne sait pas,

IDALIE, la condulsant,

Rassurez-vous, Alcindor est homme de let-
tres, e lai ferai rédiger um article dans les Pe-
tites-Afliches, prometiant une récompense hon-
néte pour anc tarte perdue.

(Louison entre & gauche.)

SCENE 1IIL.
Les M2wrs, OPHELIE,

OPIELIE, entrant vivement,
Papa! papa!

Eh bien ?

VAUFLEURY.

OPUELIE,

Mais, papa, tout le monde se plaint par 13,
papa!.. Comment ne faites-vous pas donner.des
rafraichissemens ? on ¢touffe dans le salon,
papa.

VAUFLEURY,

Eh! les rafraichissemens sont sur le few....

plus tard, apres la signatere da contrat.
OPUELIE, avec humour,

Ah!oui, le contrat.

‘VAUPLEURY.

Allons, allons, tu pleurniches toujours, méme
quand ta te maries. Songe donc, Lilie, que M,
Ouésime aura un jour douze bonnes mille livres
de reate,

OPHELIR,
Oui, les rentes, c’est gentil, mais le futur...
: VAUFLEURY,
Allons, ta vas recommencer.
OPHELIE,
Ecoutez donc, papa.
VAUFLEURY.

Mon Dieu! que cette enfant-la est doac terri-
ble!.. Voyons, Lilic, sois raisonnable, ne plea-
re pas devant ces jeunes filles, Mesdemoiselles,
allez essayer vos pas dans cette chambre, et pre-
pex garde & vos toileltes; vous étes charmantes!

IDALIE, falssut une pirouette,

Je crois bien. :

A de la Beine de Chypre,

‘I :h“l répéter tous nos pas gracieux.

Que chacune, enfin, parses lecons formée,
Revienne bientot, de la foule charmée,
Sédulre le cosur et fascinerlés yeur.

(Eles sortent par la gauche.)
o cebe




ACGTR Iv, SCENE V.

SCENE 1IV.
VAUFLEURY, OPHELIE.

OPRALIE, qui a regardé du o6 du bal.
C'est &tusnge, e n’apercois pas mon Mesce-
vite... Tespérais que ma missive achéverait
d’enflammer ce cceur du Nord, et qu'il viendrait
enfin m’enlever sonrival.
VAUFLEURY, allant & elle.
Quoi? ma chdre ! (Poussant un erl et portent
la maip & sesyeux.) Oh! .
' OPRELIE.
Qu'avez-vous? .
* YAUFLEURY,
Je ne sais... on dirait d'un éclair... wa rayon
de soleil qui m’a passé... Qui est-ce donc q

" reluit comme ¢a, cn valsant? _ o

OPHELIE,
C’est M** Bombarda... avec ses bijoux...

Est-ce qu'elle rie porte pas togt son fonds de .

" magasin sur clle, ce soir.
VAUFLEURY.

C’est, ma foi! vral... elle valsc avec M. Ana- '
tole... Vois, ma fille, vois, ma Lilie, tu pewrrais .

briller comme ¢a, un jour... Dis donc, pendant
que nous sommes seuls, si tu répétais cc pas
charmant qui doit achever la conquéte de M.
Onésime. . _ : :
' OPNELIE, boudant,

Ah bien! pop, ¢a mennuic.
. VAUFLEURY, g
Ah ¢a! Mademoiselle, vous ne voulez donc
me seconder en rien pour ce mariage ?... Abows,

décidez-vous i trawiller... poar débuter & I'O--

péra. '
‘. (11 prend sa pochette. }
. orHALIE,
Du tout, ¢a me fatigue trop.
/ VAUFLEURY.
Et mol, je vous ordonnel..
. OPHELIE,
Eh bien! noa, ! .
 VAUPLRURY.
Vous aves dit noa !
OPRSLIE, Adrcment,
M ! N .

VADPLEURY , stupdfeit, -

Cet air de reine de Chypre! vous si timide!
Je ne reviens pas de ce changement'd vuel..
(Avec antorité, en prenant sa pechette.) Allons,
ea place, iselle. '

OPHELFE.
< Jamais .. (“ sc
.alle 1a lul prend.) Etlaissen ea... ot iustréoment
m'agace les nerfs, je 'abomine !
VAUFRRURY, ahesourdl, -

Pein?.. Allons, il faut lui céder... (Hsut.) -

Tiens, j'aime mieux te céder.., (Elle lul aban-

re & jouer de Ia pochette, '
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donne la pochette.) Mais, prowets-mol seulement

d'étre agacante avec M. Onésime. '
OPHELIE.

Eh! mon Dieu! n'ayex donc pas pewn.. Si
je me prends pus celui-la, Clest que Jai mieux
que ¢aen vue. o

VAUFLEURY, o

Ab bah! qui donc? oo

OPHELIE.

C'ost mon mystére... et si j& ne réussis pas,
alors...

VAUFLEURY, S
Hum ! prends garde, ta Uexpast®.. . = !
OPHELIE. R
AHons donc!
’ VAUPLEURY.
Hom! )
OPHELIE,
Je réponds de tout.
VAUPLEURY.

Ta, ta, ta... tont ¢a cst superbe, maie e pré-
fere un bon tiens... et, pour la dernidee fois, je
YOUS... (A lu-méme.) C'est ¢a, maintepant que

‘je suis rentré dans mon instruméent... (Haut,)
Oui, je vous notifie, Mademoisciic, moa ultima-

‘ OPHELIE.

Voudriez-vous nie violenlet ?

(Elle marche s Jul.) /
VAUFLEURY, recplant. .
Ophélie!.. Ah! on vient!l., (Ophélios’arrtee.
A part.) Est-ce qu'elle allait me baure .. (Regar-
dant au fond, el voyant entrer Calouga.) C'estle
groom de M. Olgor. . "
OPHELIE, avec émotion.
Viendrait-il pour m'enlever?
Seesetenevioalosudesiotvs S ¢besasesisd

SCENE V.

Lxs Maues, CALOUGA , petit garcon de sept &
buit ans.

CALOUGA , présentant une jestre.
" De la part de mon maftre,
" VAUFLEURY. .
Une lettre !.. Est-ce que nous B4 la verrions
pas a ma soirée? . ‘
) OPHELIE , A part. . . ,
Sije le croyais !.. (A Vaugeury.) Eh bien ?
VAUFLEURY. ‘
Justement... il 8’excuse, il craint de ne pou-
voir venir... an bal & l'ambassade de Gérolos-
teinl.. Quelle contrariésé .. (A Calouge.) Dites
a votre maitre, jeune...
i ' CALQUGA. *, ", !
Calouga! " . AR
. VAUFLRURY, e
. Calowgal,, Ge n'est pas wngroom, ciest wn
Cosaque! .
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OPHELIE, effvayée,
Un Cosaque!
YAUFLEURY.

Dises &. M, le Gomte que e suis désolé!

i . © 4l rehit lo billet.) -
OPUELIE, prenant Calouga par la malw.

Dis-lui que je 1¢ considere comme un glagon

de la Bérésina... Dis-lui ¢a, Calouga,

CALOUGA,
Ya,
OPHELIE.

Val.. (Elie le pousse dehors. Marchant avec agi-
tation.) Et maiatenant, puisqu'il m’y force, aprés
un tel affront...

VAUFLEURY.

Quelle agitation l.. Oa vas-tu?
OPHELIE, avec force,
Mettre ma couronne.
(Elle sort majestueusement.)
VAUFLEURY.

Quoi, tu consens?.. Encore un changement.
Quelle téte féérique'.. (Regardant au fond, &
‘gauche.) Ah! M** Bombarda et M. Anatole...
{TIs entrent.) Quelle pochade pittoresque !

b aubbe

- S8GENE VI.
VAUFLBORY, M= BOMBARDA, ANATOLE.

(¥™* Bombarda’ est toute resplendissante de plerre-
o ries et de bijoux.) !

S ‘M BoMBARDA, .
Ouf! merci bien, jeune hewme,
: (EBe s’évente.)
ANAYOLE, & part, !
" M. Chareacon ot M'* Lauce ae
sont pas cncore arrivés,.. Veillons bien.
.+ {11 reatfe dans les saions.)
. M™° BOMBARDA, jouant avec spp éventail, 3 Vay-
: ’ flepry. b
Ab! mon cher, quel étouffoir que votre sa-
. lon... Awvee ¢a que je-vieqs de valser avec ce
jeune homme... Ab! Jésusmon Diew! vd etit
char-a-banc!.. J’avais hean luidire : «E
tournez donc, mon cher...» Pas movyen.,, il
' fallu que je Penlevasse et que e valsasse en
le tenant d'ici... alors ca a été.., mais j’ai 1a sai-
gnée... vous jugez!
Y VAUFLEUARY,
Je congois.
- M™* BOMBARDA. :
Ah ca! et votre charmaute Ophélie, oi est-
-glle domg?... Mon fils en tient fernie !
‘ VAUFLEURY,

1]
! allez, -

* Flle va bientot reparaitre... elle est 1a... (1

montre la chambre.) qui achéve sa toilettte...
g'eontant 4 droite,) Mads, pardon, une voiture...
fnvités:.. pemt-#tre wn de mes nhetq_a
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fille arrivés tantot de proviaes, et que J'ai enga-
gés... Vous permettez,
{11 sort pay le fond.)
M™¢ BOMBARDA,
Comtnent done! faites comme chet wous...
1l serait asgez cocasse que je m'’y opposegee!

SCENE VII.

L&s Mtuns, ONESIME, en pautsion sokmad, bas &
, Jours, etg. B "

M™* BOMBARDA,

Eh bien ! qu'as-tu?., Te. voili encore replon-
B¢ danstes révasseriesl,, . ‘
' ONESIME, i lui-méme. .

" Pas Ja moindre pouvelle !.. Et .cependant
cette nuit j'ai encore eu des songes couleur de
jarretiére rose... O Louison!..

' M™* BOMBARDA.

Décidément H est toqué !.. Mais que ce gar-
con me donne de tintouin!.. (L’appelant.) Oné-
sime ! !

o " ONESIME.

Hein?.. Ah! e'est vous, maman... Vous ne
Pposséderiez pas sur vous une clé des songes?

z_ . M™* BOMBARDA, ,

Une clé des... Y songes-tu?.. 1l s'agit bien.
Voyons, est-ce que M Ophélie ne te plairait
pas?.. cependant elle a tout pour elle. Clest
pourtant vrai, c'est ici, A Paris, ¢hez un maitre
¢s-danse que je t'ai trouvé enfin cette blanche
Mon'abe qus jo peurciihasais por monts ek par
voux! - :

’ 0“8[“. m‘ Nt

Une jarretitre rose!

: 12 M BOMBARDA.

Hein?.. vas-tu me la fhire manquer avec tes
bétes de visions,. Allous, M!'* Ophélie v ve-
nir, montre-toi galant et méme un peu entre-
preneur... Nous'ne détestons Bnas ¢a, nous au-
tres beau sexe!.. Attends, je vais volr... {Frap-
pant a la porte.) M'“ Qffrede |

OPHELIE, en dchofs, -

Oui, Madame, me woici.

M™* BOMBARBA,

Ah! tres bien,.., (A Opésime.) Onésime, ticns,

une prise, ¢a te réveillera. .

20
SCENE VIIL
LEs MewEs, OPHELIE ; puls, VAUFLEORY.
OPHELIE, entrant et allant vers la drofte. ,
. Me voici, Madame. (Aperosiawt Qlgsr quil pa-
ralt & la porie de droite.) Ah{ RN
OLGAR o W
Chut! ma ealdehe est en bus, o
(disparent,)



ACTE 1V, SCENE IX.

M™¢ BOMBARDA, A Onésime,
Mais regarde donc Mademoiselle.
ONESIME,
Oh! sapr... quellc belle femme !
(Bruit de voix au fond.)

VAUFLEURY, entram et parlant a la camonnadc,
avec cokire. .
Un moment, Messieurs, un moment,,, je vais
w'assurer... Ah! par exemple'

TOUS.

Quoi dene?

VAUFLEURY, 4 Onésime.

Quoi, Monsieur, vous vous présentez ici pour
épouser ma fille, ot vous avez des engagemens
ailleurs?

ONESIME,

Du tout,

VAUFLEURY.
Ne niez pas... j'en ai la des preuves vivantes.
(Appelant au fond.) Mesdemoisalles!

(Genevtéve et Laure paraissent.)

PE9NG »eea

SCENE 1X.
Les MimEes, GENEVIEYE, LAURE,

M™° BOMBARDA.
Genevigwe !
ONESIME,
Laure!
M"™°® BOMBARDA.
Ah! bon! brelan de belles-filles!
VAUFLEURY.
Youg vayez, ces demoiselles réclap).ent.
J.AUBE.
Pas moi, Mqusieur... Cest mon papa.
GENEVIKVE,
C'est mon oncle... (4 part.) S'il savait que
Jean-Picrre gous a suivis, et qu'il est cn bas.
W™ BOMBAGDA, A Vaulicury, qui luiparle. .
B! aprés tout, qae voales-vous que J'y ﬂssc"
ONESIME,
C'est vrai, & moins de me tirer & Ia caurte-
paille.
M™° BOMBARDA.

Ah! quelle hypothise ! Mais atiemdez, je vais
parler A ces messieurs,

VAUFLEURY, P'arrétant.

Oh! non, pas de brait, pas d’esclandre dans
mon raout... Mais, que Moasieur chaigisse lui-
méme... a 'instant, tout de suite!

OPHELIE, & part
Ah! guelle idéel.,
VAUFLRURY , frappant du piod.
Allons, Monsieur,

!
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OPHELIR. -
Mais papa, vous voyez hien qae vous le trou-
blez.
ONESIME,
C'est vrai... vous me troublez avec vos tzzis,
OPHELIE.
Je snis sdre que si M. Onésime restait seul

'ltn rioment avec nous.

TOVS.
Comment? »
OPRELIE, bas, &
Gonsenter, jai une idée.
M™¢ BOMBARDA.
C'est qque... laisser won pelit cn (étg-@-téte
avec trois jeunessestle cet acabit!
OPHELIE.

Ad! par exemple! n'a-t-clle pas powr Qu on
le lui mange ?

son pire.

ONESIVIE,
Ne craignez ricn, maman, j'al de hx défense,
VAUFLEURY,

_ Allons, aprés tout, si c'cst l¢ moyen de nous
tirer d’embarras...

Arn : Quadrille de lalldine d'ab jour.

Qu’entin il se décide, .
Sculil jugera wicux. .
Oui, son ceeur en ces licay.. ,
Sera son meilicur guide.
A scs désirs cédons, )
Et pour quelques instans sortons.
ONESIME,
Pour qu’ici je décide,
J’en conviens, j’altme mieux
Dans ce choix hasardeux '
Que mon cceur seul me guide,
Passez dans ces salons, i
Ensemble ici nous resterons,

1 »

(M™° Bombarda sort avec Vaufleury par Je fnd 3
droite. Pendant qu'{ls sortcnt, et qu'Omésime
les reconduit au foud, Oplglie a parlé bas aux
deux autres jeunes filles; celles-ci ont A lenk tour
fait signe & Anatole et a Jean-Plerre, qui ont paru
aux portes latérales.)

'
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SCENE X.
ONESI\!E OPHELIE, LAURE, GENEVIEVE,
OLGAR.

OLGAR, reparaissant & drolte, & Ophélie.
- Vous viendrez?
OCHELIE, Jul montrant Onésime.

| Dés que nous aurons pu nous débarrasser de
i,

.ONESIME, & la cantonnade,
Eh ! oui, maman, soyez tranquille,
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OPHELIE, courant aux jeunes filles,
Vous n'en voulez pas non plus... alors, faites
et dites comme moi.
OXESIME, qui a fermé la porte.
La,.. Mesdemoiselles, maintenant...
OPHELIE, 'interrompant.
. Oui, maintenant qu'il n'y a plus d’étrangers
ici, je vous déclare, Mesdemoiselles, que j’aime
trop Monsieur pour le céder 3 qui que ce soit.
LAURE.
Et moi aussi, Mademoiselle.
GENEVIEVE.
Et moi aussi.
ONESIME,

Ah! ah! voici un autre genre de grabuge a

présent.
., OPHELIE.
¢, Jai des droits... et Ues ongles pour les dé-
fendre. .
LAURE, avancant sur elle,
Moi aussi, Mademoiselle,
GENEVIEVE, méme jeu.
Moi aussi
ONESIME, les séparant.
Mesdemoiselles! Mesdemoiselles !.. Les mal-
heureuses! elles vont s’abliner le physique!..
Le mien commet des ravages effrayans chez les
femmes !
OPHELIE, avec force,
Non, non!
ONESIME,
Mademoiselle !
_ OPHELIE, avec énergie.
C'est moi que vousépousez!

GENEVIEVE,
C'est moi!
LAURE.
C'est moi!
ONESIME.

Mon Dieu! 8'il ne s'agissait pour vous mettre
. toutes d’accord... ah! parbleu!.. Mais nous
avonsles lois du code Napoléon.

TOUTES TROIS,
Ah!

ONESIME,
Un moment.

" Am du Paradis de Mahomet.

Grand Dieu! guel embarras extréme |
LAURE.
C'est mon trésor, mon bien,
GEKEVIEVE.
Non, c’est le mien.
OPHELIE,
Non, c’est le mien.

A LAURE.

C’est moi qu'il aime.
, OPHYLIF,
C’est moi, je le soutien,

ONESTME,
Je n’ensals rien.
LAURE.
Pour I’épouser, mol je trahis
Un aimable et jeune commis.
GENEVIEVE, :
Et moi, Jean-Pierre, un garcon d’ mon pays.
OPHELIE.
Et moi, pour lui,
Dés aujourd’hui
Je laisse un boyard d’Astracan, o
. Un descendant .
Du fameux Gengiskan!

ENSEMBLE.

Pour lui mon amour est extréme!
C’est mon trésor, mon bien,
Sachez-le bien.
C’est moi seule, c’estmoi qu’il aime! .
Dans le plus doux lien, - :
- Oui jele tien, o
ONESIME,
Grand Dieu ! quel embarras extréme!
Et quel trouble est le mien. i
J’hésite bien,
Comment savoir celle que j’aime?
J'ai beau regarder bien,
Je n’en sais rien.

OPHELIK,
Eh bien! alors, que le hasard, que le sort en
décide,
ONESIME.

>

La, vous en revenez a mon idéé, vous, la
grande : la courte-paille.

~ OPHELIE,
Fi donc!.. c'est trop trivial... non, que I'a-

,mour seul soit son guide... oui, bel Onésime...

ONESIME, .
Mademoiselle. (A part.) G'est fipi, je I'ai fas-
cinée 2 mort; la grande!
. OPHELIE. B
Onésime! cher amour, ayez encore ce trait
de ressemblance avec le Dien de Cythere....
mettez ce tissu *(Elle montre un foulard.) sur vos
beaux yeux, )
~ ONESIME. Co
Plaft-il ? , e
OPHELIE, S

Et, alors, celle de nous vers laquelle Cupidon
guidera votre jolie main. S

ONESIME, SRR
Ma jolie main! -
- OPHELIE.
Celle-la... sera votre épouse fortunée, -7
ONESIME. ' "

Ah! bien, j'y suis... je comprends... si vous'
m'aviez dit tout de suite : Jouez-vous i colin-
maillard... (A lui-méme.) Au fait.. ¢ca me va... je
crois que je verrai micux celle que. je:veux,

1 quand je ne les verrvai plus.



ACTE 1V, SCENE XI.

LES JEUNES FILLES, qui pendant cet & parte fai-
.sajent signe & Jeurs amans qui ont entr’ouvert les
: portes. -

.Yous consentez?

ONESIME.
Oui, mnais vous direz : Casse-cou.
*'LAURE, lui mettant le foulard sur les yeux.
.Attendez... .

OPHELIE, 2 Olgar, qui vient i elle, bas, vivement,”
Vous m’épouserez!... ‘
e OLGAR.

‘Vous étes déja ma femme.. (Mouvement de sur-
prise d’Ophélie.) sur mon passeport,.. ' -
o ONESIME, 4 Laure, -
Ah! cristi! ne serrez pas tant.
OPHELIE, 4 Olgar.)
Je le serai autrement ?

OLGAB.
Certainement.

OPHELIE.

Quand ? ' '
, OLGAR.
. Bn arrivant a Astracan.

OHHELIE,
Souvenez-vous-en.

ONESIME,
Y é&tes-vous, Mesdemoiselles ? ';

ENSEMBLE.
A Le bonheur, il est 1.

LES TROIS ‘AMANS.
Sans frayeur, sans éclats,
D’un amant qui t’adore,
Allons, viens, suis les pas :
- Le bonheur est la-bas!
LES JEUNES FILLES, .
. ., Sans frayeur, sans éclats,
De celui qui m’adore
Je puis suivre les pas : .
Le bonheur est la-bas!
ONESIME, cherchant.
Je n'y vois goutte, hélas!
Et ne tiens rien encore;
Je n’ose faire un pas,
Et ma femme est la-bas.

(Olgar, Ophélle, Anatole et Laure sortent par la
porte de droite.)
JEAN-PIERRE, 2 Geneviéve.

Oh! venez.. la carriole est en bas.. Montons,
et je vous conduis chez ma tante et au bonheur
a grands coups de fouet, (Elevant la voix.) Gare!
gare!

(11 entralne Geneviéve.)
ONESIME, effrayé, '

Oh! qu'est-ce qu'ily a., j'allais me cogner?,,

Merci, Mademoiselle,

[
vl

'
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SCENE XL

ONESIME, seul; puls, LOUISON; ensuite, M™®
BOMBARDA.

ONESIME. cherchant.

Personne! Parbleu! il est assez étonnant que
sur trois femmes qui sont ici je n’attrape jamais
(11 se cogne sur un fauteuil.) Oh!... jamais que
moi.. Ah ¢a! mais... dites-donc : Casse-cou, an
moins !... .

(Brult de voix au dehors. — On entend Vaufleury,
Rousselot et Charancon passer au fond en criant :
Par ici!) '

LOUISON, entrant par la gauche.
Ah! mon Dieu! Qu'est-ce que c'est denc? -
; ONESIME, la saisissant,
Ah! enfin!... j'en ticns une!
LOUISON.
O ciel ! M. Onésime !
ONESIME, tressaillant.
Sapristi ! la voix de ma jarretiere rose!
‘ LOUISON.

Ah! laissez-moi, laissez-moi, je vous en prie,

(Le bruit recommence, la porte du fond s’ouvre.)
M™* BOMBARDA, entrant.

Quelle horreur! Décampées toutes trois! Et
mon jeune homme ?... '
ONKESIME,

Maman, qu'est-ce que je tiens I3 ?

M™¢ BOMBARDA, lui dtant le foulard.

Regarde, imbécille !

: ‘ ONESIME, stupéfait, '

Louison! quoi, Louison!.. Et cette fois, cest ’
réel!... Ce nest pas un nuage, une famée que
je touche,

) _ LOUISON. ,

Beaucoup trop, Monsicur, finissez!

M™® BOMBARDA. -
Ah ca... qu’est-ce que tu chantes?
- ONESIME.

Mes amours.. maman!.. Oh! oui, ma vision..
Vous savez, ma vision... c'est elle... Louison,
sans quoi je ne puis respirer ni de jour, ni de
nuit... »
M™¢ BOMBARDA, .
: Vo'nlez-vous bien vous taire, grand crotstil- -

eux !
ONESIME,

Mais puisquc le destin a prononcé... Car, voila
ou paraft le doigt du destin... je cours aprés
une banlieue, une Gisoraise et une Parisicnne...
et j'attrape...

LOUISON.

Une Marseillaise!

M™°® BOMBARDA.

Hein!..

ONESIME,

Département des Bouches-du-Rhéne,

M®® BOMBARDA.

Comment, petite, tu serais du pays 3 M"* Fé.
licité Bouillabaisse ?

LOUISON,

Tiens,,, mais,,, c'est ma tante,
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M™ BOMBARDA,

Comment, comment, tu es une petite Bouilla-
baisse !... I'sériticre de M''® Félicité? Ah ... si
j'avais su... Mais cette jeune fille parlait si peu,
en général. .

ONESIME,

Je la ferai parler davantage en...

M™* BOMBARDA, d'un alr prude.

Onésime !

ONESIME.

M®® BOMBARDA:

Je voudrais pourtant bien que vous bridassiez

votre langue... devant les dames...
ONESIME,
Oli. Muo 0 LOHiSOI.
(1! embrasse.)
ll“' BOMBARDA, scandalisée.
Onésime !...
ONESIME,,

C’est; plus fort que moi, maman!,.. Elle est
8i jolie I... regardez donc... Je ne connais pas
toutes.les bouches du Rhone... mais je wouve
celle de ma Louison...

(Crls au dehors : Les voici... les voili,.. Au méme
mement, les trois couples fugitifs sont ramenés par

‘Yauofteury.} .

omy
SCENE XIL

Les MgmEs, VAUFLEURY, JEAN-PIERRE, OL-
GAR, OPHELIE, LAURE, GENEVIEVE.

CHOEUR.

Ara: La guerre, la guerre,

Beautés fugitives,
Tendres. chevallers,
Nous sommes

Elles sont captives!

Bt et

: VAUFLEUNY.
Oui, jeuncs gens, j'arrangerai cela tont 3
I'henre avec vos parens.

JEAN-PIERRE, enlevant Geneviéve dans ses bras,
Eh! hop!

H l'embrasse,)

VAUFLEODRY, 3 Olgot.

Quant 2 vous, Mensieur; du mement que vo-
tre intention est d’épouser mon Ophélie! (Avec
orgueli.) Ma fille... la fille d’un meiire de domew,
Boyarde ! Quel pas brillant.

OPHELIE, baissant les yeux.
Mon papa, la vertu n’est-clle pas toujours ..,
VAUFLEURY, vivement.

Toujours!.. Ah ¢a! et ce jeune homme que

g ns ces trois charmantes vierges ?
M™* BOMBARDA.

1l se fiance a la quatriéme. (Mouvement d’One-
sime et de Loulson.) Hein ! ¢a vous surprend, mes
enfans... vous ne pensiez pas que j'y obtempé-
rasse? (Avec solennité, en les bénissant.) J'y ob-
tempére! et maintenant que j’ai marié mon gar-

con, ma chasse awx belles-filles est finie... Qui

est-ce qui m'invite pour une pastemrelle ?

CHCEUR.
An:

Leur bonheur est certaln,
Car dans I'hymen, je pense,
Ils vont, comme 2 la danse,
Se donner tous  mah.

LOUISON.
Mais & notre bonheur,
GENEVIRVE.
Il manque quelgue chose.

LAURE, & Ophélie,
Parlez!
OPBELIE,
Du tout!
LAURA,

Pourquol?
OPHELIR, -
Du partetrejtal peurt
M™* BOMBARDA.
A quatre, c’est possible, out; mints 2 cinqisi on ose.

ENSEMBLE TOUTES LE# CINQ.

Que celui gui la,cause
Calme notre frayaur.

REPRISE DU CHOBUR.,
Leur bonheur, etc,

FIN,

- Tmpr, de M%* pe Lacomax, rue 'Enghied, 12,




	Front Cover
	CHASSE AUX BELLES-FILLES, ...
	SCENE IV. ...
	Jardin, d'un pensionnat à Gisors. - ...
	Mme BOMBARDA, à Onésime. ...

